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Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 

A nemzeti párt határozata.) 
Abban a kérdésben, hogy a nem- 
párt az uj provisóriumi javaslat- 
szemben minő álláspontot foglal- 
el, - kezdettől fogva más nézet- 
voltam, mint többi függetlenségi 
hirlapiró-társaim. Nemcsak nem 
m, de még nem is ohajtottam, 

8y a nemzeti párt a jelzett javaslat 
en foglaljon hadállást. Azt meg épen 

zonyos foku megelégedés érzetével 
vözlőöm, hogy a kormány helybeli 
vatalosa a nemzeti párt ismeretes 
tározása alkalmából e párt külön- 
ának jogosulatlanságát constatálja. 
Pedig mióta gondolkozó lényem 
ban vagyok, a függetlenségi esz- 

hive voltam mindenha. 
Ám épen ezért szerettem volna 
etni annak az időnek elkövetkez- 
melyben - hogy Polonyi Géza egy 
év előtt mondott egyik beszédé- 
kifejezését használjam - a mai 

i alap utolsó ütőkártyáját ját- 

Ugy kezdem észrevenni, hogy ez 
dő elkövetkezett. És igen jellemző, 
ennek elkövetkezése egy olykér- 

tárgyalása rendén állott be, mely- 
külömben magában a 67-iki ki- 
szés hiveinek táborában is ellenté- 
felfogás uralkodik. De hisz ez a 
nyos mértékig pikánsul érdekes 

ülmény az események logikairend- 
találja magyarázatát. 
A dualistikus államszerkezet tete- 
alapjáig megrendült. Nincs hát 
semmi rendkivüliség, ha mind- 

, a kik politikai működésük alap- 
nak a rendszernek védelmében 
k meg, most egyszerre átugor- 

az őket amaz alap természetére 
ZVe formált eltérő felfogásaikban je- 

ező válaszfalakat és a düledező 
t megtámasztására sietnek akkor 

mikor maga a támaszt képező ge- 
da képes talán ideig-óráig fenntar- 
1 még a düledező épületet, de egy- 
oly léket ver annak falán, hogy 
tromló sereg a legkényelmeseb- 

hatolhat be azon nem sokára. 
A nemzeti párt álláspontja csak 
a régi igazságot bizonyitja, hogy 
n nincs megállás. 

A 67-es alapnak vannak jó hi- 
ü hivei, a kik annak lejtőjén meg- 
atni vélték a nemzeti állam sark- 

ét, de ez a vélekedés hibásnak bi- 

ult, s bekövetkezett a kő lefelé 
se, mely ellenállhatlan erővel 

a magával azokat is, a kik a 
megállithatónak gondolták. 

Ez a nemzeti párt álláspontjának 
igyarázata. 

Épen ezért annak a magatartás- 
K a függetlenségi párt taktikájára 
M hatása sem lehet. Legfeljebb fo- 

i képes a párt kitartását, annak 
ával, hogy a mint a küzdelem 

8 most már csak reánk nehe- 
, akként a győzelem dicsősége csak 

énk lehet. 
A ma előttünk álló kérdés 

ntjából tehát a nemzeti párt 
glalása sem zavarólag, sem bár- 
zben modósitólag nem hathat 
hadállásra, a melyet elfoglal- 

A jövendőt illetve pedig ez ál- 
lalás következményei épen ked- 
Hiszen ez az állásfoglalás a rég- 
judó fusio megvalósitásának 

positiv eredményt jelentő előhir- 

függetlenségi párt tehát már 
ddigiek eredményéhez sikert je- 

fel a maga részéről, mert a 
) eszméjét az ő kilátásba helyezett 

me tolta előtérbe, az annak meg- 
sára irányuló törekvésnek az 

ujabb inmpulsust. 

A fusióról sokszor elmondtam né- 

") Nem értünk mindenhen egyet e czikk 
pontjával, de adjuk, mint érdekes kü- 

ényt. Szerk, 
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petemet e helyen s most csak ismétlem, 
hogy a magyar közélet legnagyobb csa- 
pásának nem a dualismust, nem a kö- 
zösügyeket, hanem a parlamentarismus 
mindezen kétségtelen szerencsétlensé- 
geknél jóval nagyobb átkot képviselő 
sorvadását s az annak okát képező 
párt-monopoliumot tekintvén, csak ör- 
vendeni tudok annak, ha egy ujabb 
pártalakulás kijegeczedésére alkalom 
adatik, ha az uralmi monopoliumot 
kiárendált szabadelvüpárt keretei vál- 
tozást szenvednek, ha a többség a st- 
vár opportunismus regyhe marasmus- 
ban tespedő elemei ujabb és nemesebb 
tartalmat képviselő elemekkel felfris- 
sittetnek, ha a közkormányzat rovalott 
szellemében egy tisztultabb, ideálisabb 
irány egészséges áramlata érvénye- 
sittetik. 

Ennek ideje - ugy látszik, elér- 
kezett. A kormánypárt zöme maga sem 
tud elzárkózni az idők teljességében 
jelentkező e következmény elől s ha 
vannak is kebelében elemek, melyek, 
mint a vegybontási folyamatban a 
salak, idegesen mozognak a beati 
possidentes nyugalmát megzavaró át- 
alakulás puszta hirére is, ma már nem 
ismétlődhetik Apponyi Albert gróffal 
és pártjával szemben az a perfid játék, 
melynek a lex Szapariáná emlékeze- 
tes vitája rendén voltunk tanui. 

A fusio meg lesz, s nyomába lép 
a legámminensebb szükséget képviselő 
erkölcsi regeneráczió reménye. 

A függetlenségi pártra csak aczé- 
lozólag hathat ennek tudata, mert ha 
a küszöbön álló változás a küzdelem 
terhét nem is veszi le vállairól, kilá- 
tást nyit a harcz becsületesebb 
mivoltára s egy becsületesebb harcz a 
teljes győzelemre. 

V. A. 

Politikai hirek. 

hogy még a jobboldal parlamenti bizottsága 

tartott ülést és néhány pártkör ad ki nyilat- 

kozatokat, s aztán elcsendesül minden. 

Feltünt, hogy Dipauli báró elutazott 
Bécsből és nem vett részt a jobboldal parla- 

menti bizottságnak ülésén. 
A tartománygyüléseket nemsokára egy- 

behivják. E y még be nem bizonyitott hir 

szerint Gautsch miniszterelnök megállapodott 
a csehek és németek vezérével abban, hogy a 
tartománygyülésen politikai kérdést nem vet- 

nek fel. 
Bécsben tegnap reggel kis vörös pla- 

kátokat teláltak a belvárosi házak falain, s a 

kávéházak és vendéglők ablakain. Még az 
udvari istállók falai is be voltak ragasztva. A 

falragaszok, a melyeket valószinüséggel 11- 

12 óra közt diákok helyeztek el, igy hang- 
zottak : 

- Nem kell kiegyezés! A német le- 
gyen állami nyelv! Personális uniót Magyar- 

országgal! Galicziát külön választani! Wolf 
K. V. kiadása. 

A jobboldal kommünikéje hangsulyozza, 

hogy az ellenzék idézte elő a válsá ot. A 

jobboldal - ugymond - ragaszkodik a fel- 

iratban lefektetett alapelvekhez és ujból ki- 

fejezi egyezkedési készrégét, de ragaszkodik 
követeléseihez. 

Az önálló vámterület. Élénk vita tár- 
gya volt ugy a sajtóban, mint a képviselő- 
házban is az a kérdés, hogy a kereskedelmi 
szerződések, a melyeket a monarchia kötött 
idegen államokkal, nem teszik-e lehetetlenné 
az önálló vámterületet s általában: mit fo- 
gunk csinálni ezekkel a szerződésekkel, a me- 
lyeket Ausztriával közösen kötöttünk meg. 

Ezekre nézve a félhivatalos Bud. Tud. 
a következőket irja: Azon, ma a magyar 
képviselőházban is hangoztatott véleménynyel 
szemben, mintha tekintettel az 1903- ik év 
végén lejáró kereskedelmi szerződéseinkre 
ezen időpontig a vámterület közössége Ma- 
gyarország és Ausztria között feltétlenül fen- 
tartandó, hivatkozhatni vélünk folyó évi no- 
vember nyolczadikán megjelent, mérvadó 
köreinek álláspontját visszatükröztető közle- 
ményünkre, amelyben ki volt fejtve, hogy 
külállamokkal kötött szerződések által az 
1867, XII. törvényczikk 68. §-ában biztosi- 

. 

"
 

A helyzet Ausztriában. Bécsből jelentik, 

tott őnálló rendelkezési jogunk csak annyi- 
ban van korlátozva, hogy ezen idegen álla- 
moknak szerződésileg biztositott jogait min- 
den irányban kötelesek vagyunk respektálni; 
de arra, hogy a vámközösség Ausztria és Ma- 
gyarország közt fentartassék-e vagy nem, 
ezek a szerződések befolyással nem lehetnek. 

Kolozsvár kisgazdáinak. 
Az Erdélyi Gazdasági Egylet a mezei 

munka téli szünidejét arra használja, hogy 
azalatt a gazdasági tudásb - a maga tehet- 
ségéhez képest -- terjeszti. Népszerü gazda- 

sági előadásokat tart mindenütt, a hol kis- 

gazdák vannak s a hol meghaligatják. Ko- 

lozsvárt immár három este telt el ilyen munka 

között. Elmondhatjuk, hogy az eddigi elő- 

adásokból, szóba került tárgyakból, tannul- 

hattunk egyetmást, a minek kézzel fogható 
hasznát lehet venni, a mit javára fordithat 
nem csak a kis-, de a nagy gazda is. 

Tegnap este, az előadás végeztével azon: 

ban feláll egy kolozsvári gazdaember - aki 

áll vagy 8-10 ezer frt. érőig - és körül- 
belől igy szónokol: 

„Hát, biszen jól van uraim, eljőtök ti 

ide közénk és sok hasznos tudnivalót fülünkbe 

beszéltek, de olyan dolog ez, mint mikor a 

szakácsnak kiadják az utasitást, hogy mit 

főzzön, de nem adnak hozzá főzni valót. - 

Aztán különben mind tudjuk is mi már 

ezeket!" 

Ha én azt hinném, tisztelt gazdutaim, 

hogy az az atyafi Kolozsvár összes kisgazdái 

nevében beszélt, akkor a következőket mon- 

danám: 

,Van Kolozsvárt egy gazdatársadalom, 

mely magát oly okosnak képzeli, hogy több 

tudás már belé nem fér s mely oly czudarul 

kapzsi, hogy a tanitás meghallgatásáért mind- 
járt egy-egy zsak pénzt és egy-egy telket is 

kiván". 

Mindnyájan emberek vagyunk és igy 

közülünk senki sem mindentadól!l A szentirás 
szavai mondják: ,Legyetek tökéletesek, mint 

a ti mennyei atyátok 1 Az emberiség törté- 

nete tanit minket arra, hogy sorsunk: a mü- 

velődés, a folytonos haladás, a mely haladás- 

nak soha el nem érhető mintaképe: a meny- 
nyei atya! 

A ki azt hiszi magáról, hogy ő már 

tökéletes, hogy ő már többet nem tudhat, 
bizony mondom, hogy botor az, és a tudás- 
nak még a kezdetén sincs ! 

A ki pedig a helyett, hogy köszönettel 

venné a tanitást, melyet ingyen nyujtanak 

felé, tanitóját kiesinyeli és a tanulásért is 

fizetést kiván, háládatlan teremtés az és nem 
isten képére teremtett ember, különösen pe- 
dig: nem magyar karakter! 

Mert a magyar nép megérti a magyar 

beszédet, a magyar szóból megérzi a jóindu- 

latot, megismeri azt, a ki feléje jó szándék- 

kal, szeretettel közeledik s a ki őt igazán 

felemelni igyekszik, ahoz sohasem lehet hálá- 

datlan. 

Nem sokszor, de mostanában egy pár- 

szor volt alkalmam Kolozsvár kisgazdáival 

közelebbről megismerkedni. Ez az ismerkedés 

azt a hitet keltette bennem, hogy az olyan 

bölcselkedő, elbizakodott embert, mint a 
milyen azt a szégyenletes mondókát elkö- 

vette, épen nem lehet a többi mintaképéül 

odaállitani. 

Ennél az ismerkedésnél én azt láttam, 

hogy Kolozsvár kisgazdái megértették az 

Erdélyi Gazdasági Egylet czélját, szándékát 

és irántuk való jóindulatát s ezt az eddigi 

előadásokon való tömeges részvételükkel lát- 

hatóan be is bizonyitották. 

Ezért nem hiszem én azt, gazdatársak, 

hogy a tegnapi ékes nyelvü szónok mind- 

nyájatok szivéből és eszéből beszélt, hanem 

inkább hiszem azt, hogy ezután még többen 

eljötök majd hozzánk, eljönnek mindazok, a 

kiknek józan lelke, gondolkozó esze e sorok 

igaz értelmét felfogta. 

Gondolkozzatok és itéljetek, 
itéljetek, hogy ne itéltessetek ! 

Tokaji László. 

de ugy 

Politikai helyzet. 
Budapest, decz. 10. 

A pénzügyi bizottság már holnap este 

tárgyalás alá veszi a Bánffy-féle javaslatot. 

Más eszetekben először előadót válaszbt most 

a kormány s az azonnal való letárgyalást sür- 

geti. Az ellenzék tagjai csupán elvi kijelen- 

tésekre szoritkoznak a bizottságban és nem 
akarnak semmi eszközt felhasználni arra, 

hogy a bisottsági tárgyalás hosszabb időt 
vegyen igénybe. Általában véve az ellenzék 

tartózgodik minden mesterséges és nem telje- 

sen korrektparlamenti fegyvertől. Ez okból 

fejezte be az osztályokhoz való utasitás tár- 

gyában megindult vitát is, a mit bizonyára 

épp ugy, miut a bizottsági tárgyalást, napo- 

kig elhuzhatott volna. 
A harcz lényege a képviselőházi tárgya- 

lásokra van helyezve. A vita csütörtökön in- 

dul meg. A függetlenségi és 48-as pártnak 

az a czélja, hogy tartalmas és meggyőző ar- 

gumentumokkal kimutassa, hogy a gazdasági 

önállóság nélkül az ország anyagi romlásba 

fog jutni. 
A függetlenségi és 48-as párt meg van 

győződve, hogy cerről sikerülni fog ugy az 

országot, mint a képviselőház önállóbb elemeit 

meggyőzni. 

A kormánypárti lapok már kezdik a 
kompromisszam hireket, a mikből egy szó 

sem igaz. Így nem igaz az, hogy Kossuth 

Berzeviczyvel tanácskozott a békés megoldás 

felett, az sem igaz, hogy Komjáthy kilépett 

a függetlenségi pártból, ezt a mai értekezle- 

ten Komjáthy maga fogja megczáfolni. 

Általában a kormánypárti sajtó Eötvöst 
és Komjáthyt ugy tünteti fel, mint a kikkel 
majd a kompromisszumot megkötheti és ál- 

taluk a függetlenségi pártot lefegyverezheti. 

A függetlenségi és 48-as párt azonban 

feltétlenül és a leghatározottabban vissza- 
utasit mindenféle kompromisszumot, a mi 
nem azt tartalmazza, hogy az önálló vám és 

bank felállitása kimondatik. Ha ez a kimon- 

dás törvényileg biztositva van, akkor az 

életbeléptetésre időhalasztást a függetlenségi 

párt enged. 

A kormány azonban ebbe semmi körül- 

mények közt nem megy bele, mert ő a kö- 
zös vámterületet akarja fentartani, igy tehát 
az egyezséget akarja minden áron. 

A függetlenségi pártnak minden tagja 
tartja, amit Barabás tegnap nyilt ülésben ki 

is fejezett, hogy becsületszavával van leköte- 

lezve minden tag arra, hogy az önálló vám- 

terület fölállitása már most törvényileg biz- 

tosittassék. Olyan kompromisszumban tehát, 

hogy a vámszövetség most föntartassék és a 

kormány május 1-éig tegyen kisérletet az 

egyezségre és a közös vámterület fentartásá- 

ba a párt semmi körülmények közt sem fog 

belemenni. A párt hitvány árulásnak minősit 

minden alkut és törekvést, a mely a pártnak bár- 

mely tagj a részéről ezen megállapodás ellen in- 

téztetnék. Sem Eőtvösről, sem a párt egyik tag- 

járól sem tételezi föl a függetlenségi párt, 

hogy a kormánynyal más alapon alkudozás. 
ba bocsátkozhatnék. 

De ha bárki jönne a párt elé megki- 

sérelni a lebeszélést és a megalkuvást, nincs 
semmi kétség, 

zárná kebeléből. 

A kormány tisztában van ezzel és bár 

egyesek a kormánypártról h ngoztatták, hogy 

majd a kormány tesz valami ilyes kijelen- 

tést: hogy ha egyezség nem sikerülne, 
vagy ha más ha következnék be, akkor majd 

az öválló vámterület fölállitása is bekövet- 

kezhetik. De mindezt teljesen semmitmondó 

ürességnek és ostobaságnak tekinti a közjogi 

ellenzék. 

Ujévig 18 köznap van, ha tehát még 
egy nagy karácsonyi szünet sem lenne, akkor 

is legfeljebb 20-25 szónok beszélne ujévig, 
hátra volna még 30-85 szónok csak az ál- 
talános vitához. Azután jönnek a zárszavak 

és a részletes tárgyalás. Ugy, hogy nemcsak 

ujévig, de késő tavaszig a Bánffy-féle javas- 

latból semmi esetre sem lesz törvény. 

hogy azt a párt azonnal ki- 

Ha pedig a kormány alkotmányellenes 

tettre határozná el magát, akkor az összes 

törvényhozási téren lehetetlennó tennék ré- 

szére a további müködést, tehát sem költség- 

vetése, sem indemnitása, sem semmiféle 

parlamenti felhatalmazása többé nem lenne. 

És az alkotmányellenes eljárás terén 

a kormány sem Apponyiék, sem a néppárt 

támogatására nem számithana s igy még 

arról az oldalról is támadásoknak volna 
kitéve. 

Törvénysértő polgármester. 
; Brassó, decz. 9. 

Ismeretes már, hogy Brassó város kép- 
viselő-testületének mult hó 20-én tartott ülé- 
sén az elnöklő polgármester szavazás alá bo- 

csátott egy oly inditványt, melyről előzete- 
sen ismételve és ismételve kijelentette, hogy 
azt törvény szerint szavazásra nem bocsát- 

hatja. 
Annyira lábbal tiporta és oly cynikus 

módon sértette meg a törvényt ez alkalom- 
mal Jakobi Karl polgármester ur, hogy rész- 
letesen is foglalkoznom kell a dologgal, mert 
az mégis hallatlan vakmerőség, vagy nagy 

együgyüség, hogy egy város polgármestere 
nyilt ülésen olyan kijelentést togyen, hogy: 

.habár meg van győződve, hogy törvényel- 

lenes az, a mit tesz, de megteszi, mert olyan 

nagyon, olyan erősen kérik". 
Arról volt szó, hogy többeknek kéré- 

sére a tanács inditványozta, hogy Brassó vá- 
ros képviselő testülete irjon föl a kormány- 

hoz a község nevek rendezésére vonatkozó 
törvényjavaslat ellen. 

Lurtz ügyvéd azt az uj inditványt ter- 

jesztette elő, hogy ne csak a kormányhoz, 
hanem a képviselőházhoz is fölirat intéz- 
tessék. 

Reich Ágoston városi ügyész és Adam 
Károly ügyvéd a szászok egyik vezére és 
még több szónok kifejtették, hogy Brassó 
város nem törvényhatósági város és igy nincs 
joga a képviselőházhoz fölirni. 

Mikor szavazásra került a dolog, Jakobi 

Károly elnök kijelentette, hogy a Lurtz in- 

ditványát szavazásra nem bocsátja, mert a 

törvénynyel ellenkező határozat hozatalát 
czélozza. 

Lurtz ügyvéd erreujból - a szavazás- 

hoz való hozzászólás czimén - felszólalt és 
igyekezvén a polgármestert meggyőzni arról, 
hogy az ő inditványa nem törvényellenes, 

kérte, hogy a szavazásra bocsáttassék, kije- 
lentve azt is, hogy nem kivánja azt, hogy 
inditványa tekintetében az is kimondassék, 
hogy az felebbezésre való tekintet nélkül 
végrehajtható. 

A pogármester hivatkozva a városi 
tiszti ügyész véleményére, ismételten kijelen- 
tette, hogy Lurtz inditványát szavazásra nem 
bocsáthatja és kérte Lurtzot, hogy in- 
ditványát vonja vissza. 

És most kezdődött a komédia, a mely 
nevetséges volna, ha nem volna egyszersmind 
bosszantó és fölháboritó. 

Lurtz ügyvéd főlszólalt, hogy a pol- 
gármestert annyira tiszteli, hogy azt a kéré- 
sét, hogy iuditványát vonja vissza, nem tel- 
jesitheti, az indokait is elakarja mondani. És 
a polgármester hagyta, hogy Lurz ur ujból 
egy fél óráig beszéljen. Lurtz pedig beszélt. 
Elmondta, hogy mily önérzetesen viselkedett 

ebben a kérdésben a tanács és a polgármes- 

ter, és mennyire meg van ő most velük elé- 

gedve, de hogyha az ő, - t. i. a Lurtz 

inditványát nem bocsátja szavazásra, akkor 
ők egy fájdalmas érzéssel távoznak, azzal ez 
érzéssel, hogy a polgármester nem volt elég 

bátor, hogy ezt a lépést is megtegye. 
Ha pedig szavazásra engedi az indit. 

ványt, akkor ök a szászok, mintegy em- 

ber fognak az ő védelmére sietni, ha 
bármiféle támadás éri és semmi körülmények 
között el nem ejtik, sőt tiszteletük és szere- 
tetük jeléül, bátor tettéért a mai gyülésből 
testületileg diszeven hazakisérik. 

Ugy látszik, ez hatott, mert a polgár- 
mester ur, miután negyedszer is kijelentette, 
hogy az inditvány fölötti szavazást törvény- 
ellenesnek tartja, azt mégis szavazásra bo- 
csájtotta. 

A polgármester e ballépését, mint ér- 
tesülünk, ujabban már betetézte; ugyanis, az 
ilykép törvényellenesen hozott határozatot, 
tényleg föl is terjesztette a képviselőházhoz, 
holott az ellen felebbezés jelentetett be, és 
arra nézve sem Lurtz nem inditványozta, sem 
a közgyülés ki nem mondotta, hogy a feleb- 
bezésre való tekintet nélkül végrehajtható. 

Ezért a mai képviselő testületi közgyü. 
lésen meginterpelláltak, a mire azt felelte, 
hogy azért terjesztette föől a határozatot, 
mert a felebbezés halasztó hatályának kizá- 
rása a Lurtz-féle pótinditványra is kiterjedt 
és a jkvbe is ugy vétetett föl. 

Ezzel szemben kifejtettük, hogy a Lurtz 
lapja a „Kronstüdter Zeitung és a többi 
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lapok is, az ülésről szóló tudósitásaikban ugy ] 
irták le a dolgot és mi világosan emlékszünk 
reá, hogy a Lurtz-féle pótinditványokra nem 
terjedt ki a fellebbezés halasztó hatályának 
kizárása iránti inditvány. 

A többségben levő szászok persze tu. 

domásul vették a polgármesteri választ. 
De ugyan hová jutunk, ha városunk 

polgármestere rem tiszteli a törvényt és ha 

szépen és erősen kérik, egy utczai demons- 
tráczióért kész azt nyiltan és öntudatosan 

megsérteni, hová jutunk, ha képviselő testü- 

let közgyülésein kveinek hitelességében nem 

bizhatunk, és ha a határozatokat felebbezés 

daezára végrehajtják ! 
Ez a törvényellenes állapot Brassóban 

türhetetlen. De mi brassói magyarok, ma- 

gunkba fojtott elkesetedéssel kell, hogy nézzük 

az eseményeket, mert a kormány itteni képvi- 

selőjének erélytelensége és akczióra képte- 

lensége a magyarság névleges vezetőinek 

tétlensége és bátortalansága, és a lappangó 

ellentés, mely a magyarság vezetése hivatott 

férfiait lenyügözi: elveszi a különben nagy- 
számu magyarság minden föllépésének ere- 
jét és sulyát. 

Zakariás János dr. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, deex, 11. 

A politikai időjósok egész héten át zi- 
vatarral és jégésővel fenyegetődztok és nem 

is alaptalanul. Annyi bizonyos, hogy a mo- 

narehia politikai láthatárán állandóan vihar 

felhők mutatkoznak. A magyar parlament 

ellenzéke is harczra készül azzal a kormány- 

javaslattal szemben, mely a magyar nemzet 

önrendelkezési jogát akarja eljátszani, s a 

dédelgetett közös vám, bank és kereskedelem 
ügyét fenntartani. 

Eddig még pro és contra irásban folyt 

a harcz. A kormány és az ellenzék lapjai 

zuditják egymás felé az argumentumok és a 

dorgatoriumok zíporát, de már közeledik a 
pillanat, mikor a parlamentben is megkez- 

dődik a harcz. 

Kossuth-pártja és az Ugron fiakczió 
egyaránt eddig a mellett van, hogy a kor- 
mány javaslatát, - mely az önálló intézke- 
désről szól kormánypárti szempontból 

megdöntse. 

Az Apponyi pártja titubál. Magíhoz 
hiven és kővetkezetesen, most is habozik. Ez 
a párt különben valódi politikai Hamlet, a 

mely mindig töprenkedik és elhatározó lépé- 
sek helyett nagyszabásu parlamenti beszé- 
dekre pazarolja erejét. Még most se tudja, 

hogy tulajdonképen mihez kezdjen. Várako- 
zik és hallgat. 

A Kcossuth párt forrong. Az Ugron párt 
mellette és vele fog harczolni. A kormány- 
párt haragszik és ebből nagy veszélyt jósól. 
A bogoly is vészesen huhog, ha ellenséget 

lát. A kormánypárti jóslásokat és szidalma- 

kat azonban nem veszi komolyan az ellenzék 

Különben a jövő hét hozza meg a zivatart, 

a melynek most csak távolról halljuk a dör- 
gését. A közel napokban kitörhet, ha ugyan 
valamely közbe jött esemény nem ad fordu- 

latot a dolognak. 

A veszélyt azonban nem az ellenzék- 

nek kilátásba helyezett obstructio, hanem a 
kormányok által felhizlalt nemzetiségi aspi- 
ratiók okozzák ugy Ausztriában, mint Ma- 

gyarországon. Az államfentartó nemzettel áll 
harczban mindenütt az apróbb nemzetiség. 
Ám ha ezt a harczot a csehek államalkotó 
történeti multja igazolja is, - de mi igazolja 
nálunk a horváth, az oláh, a tót fészkelődé- 

seket. Semmi egyéb, mint a kormányok el- 
nézése, a kormányok gyöngesége. 

A nemzeti mozgalmaknak ujabb tápot, 
njabb erőt kölcsönzött a cseh és osztrák-né- 

met verekedés. A mi oláhaink és szászaink 

ismét mozognak és ujból hangoztatják lég- 
ből kapott és légbe épitett jogaikat. Ismét 

álmodoznak az államban, külön államról. A 

szerbek most már arról kezdenak suttogni, 
ogy Bosznia és Herczegovina majd az övék 
jesz és az oláhok lelki szemei előtt lebeg 
nagy Dácorománia képe. 

Ez pedig egyenesen eredménye a nem- 
zetiségekkel való kaczérkodásnak és annak a 
gyöngeségnek, a melyet a nemzetiségi moz- 

galmakkal szemben a magyar kormány min- 
dig tanusitott. Most még be se lehet látni, 
hogy ennek a bonyolult helyzetnek mi lesz 
az eredménye. Annyi bizonyos, hogy nem- 

csak a szocziálismus, de a nemzetiségi áram- 
latokkal is meg kell birkózni a közel jö- 
vőben. 

* 

A politikai izgalmak a hét apróbb 
cseprőbb eseményeit egészen elnyomják, hir- 
lapok és társadalmi körök alig beszélnek egyéb- 
ről, mint arról a viszonyról, melybe a mo- 

tozni. A holttestet a köztemetőben levő csa- 

kező megható beszédet mondotta: 

nnarehiá két állama jutott. 

Pedig itt volna már a téli mulatozások ] rencsések voltunk, az 
ideje. A farsang rohamosan közeledik. A bá- 

lokat itt-ott tervezgetik is, de a siker nem 
kecsegteti a bizottságokat. Ugy látszik a 
rosz esztendő terhét érzi a társadalom, mert 

bizony az idei mulatságokat nem jellemzi a 

népes összejövetel. Az emberek szeretnek tá- 

vol maradni azoktól a szórakozásoktól, a 
melyek kiadással járnak. Így hát az előzmé- 

nyeket tekintve, alig van kilátás zajos far- 
sangra. 

Temetés. 
Ziegler Emil, az elhunyt ko- 

lozsvári királyi táblai tanácselnököt teg- 

nap délután Kolozsvár egész előkelő közön- 
ségének általános és mély részvéte mellett 

temették el Majális- utczai lakásáról. Az el 

hunyt ravatalát tegnap egész délelőtt sűrün 

látogatták a rokonok, pályatársak és ismerő- 

sök. Mindenki sietett még egyszer látni leg- 
alább haló poraiban azt a kiváló férfiut, a 
ki kora halálával oly nagy szomoruságot oko- 

zott övéinek és mindazoknak, a kik ismerték. 

A gyászszertartás d. u. 3 órakor vette kez- 

detét. A ravatalnál, - mely egészen el volt 

boritva koszorukkal - Grátz Mór ágostai 

hitv. első pap mondott megható gyászbeszé- 

det, magasztalva az elhunyt kiváló érdemeit, 

emberi és polgári erényeit. A gyászház ud- 

vara és az utcza ezalatt egészen megtelt részt- 
vevő közönséggel. A temetésen Kolozsvárnak 

egétz előkelő társadalma megjelent. A kir. 

tábla, a törvényszék, a kir. főügyészség, a két 

járásbiróság és a kir. ügyészség tagjain ki- 

vül megjelentek az ügyvédi kamara tagjai 

teljes számban, a m. kir. csendőrsőg tiszti 

kara testületileg, a pénzügyi erdészeti hiva- 

tal, a tud. egyetem, a városi és megyei ha- 

tóságok, s az összes közép iskolák tanárai, a 

papság, az egyesületek, szóval az egész mü-! 

velt Kolozsvár sietett megadni a végtisztes- 
séget ennek a sokáig feledhetetlen és bizo- 
nyára sokáig pótolhatatlan kiváló birónak. A 

temetési szertartás után megindult az óriási 
menet a köztemető felé. 

A koporsót vivő gyászkocsi után a csa- 

lád tagokat követőleg kisérték a halottat az 

összes igazságügyi hivatalok tagjai, u. m. a 

kir. tábla, a kir. főügyészség, a törvényszék, 
a két járásbiróság, a kir. ügyészség tagjai és 

a kezelő személyzet, mint a kiknek elsősor- 

ban van okuk a családot ért gyászban osz- 

ládi sirban helyezték örök nyugalomra, a hol 

Heppes Miklós táblai tanács elnök a követ- 

Tisztelt gyászoló közönség! 

A lelki atya bucsu áldása után, mi, az 
elhalt volt kartársai sem válhatunk meg tőle 
a nélkül, hogy kifejezést ne adjunk azon 
veszteség felett, mely Ziegler Emil elhalta 
folytán minket is ért, kik a birói pályán vele 
társak, munkájában osztályosok, tudásának, 
jellemének, igazságszeretetének és kötelesség 
érzetének csodálói, tisztelői, - nagyrabecsült 
barátságának és egyéni ritka szeretetremél- 
tóságának szerencsés részleltettjei voltunk. 

Kifejezést kivánunk adni e veszteség 
feletti fájdalmunknak, mert az elhaltnak a ma- 
gyar igazságügy szolgálatában 29 éven át 
teljesitett óriási, de hazafias lelkesedéssel és 
nemes ambitióval mindig igazságosan végzett 
munkássága megszüntével az érzés hangos 
szavakban mintegy kizokog belőlünk, ha meg- 
gondoljuk, hogy a magyar birói karnak ez a 
kitünősőge nincs többé. 

Jogi tanulmányai, puritánsága, igazság- 
szeretete és szilárd jelleme kiválóan képesi- 
tették őt a birói pályára, melyre 22 éves 
korában lépett. Már ekkor megértette, hogy 
előhaladásának legfőbb biztositéka a tudás- 
ban és alapos, fáradhatatlan munkásságban 
rejlik. 

A kezdet nehézségei daczára 29 éves 
korában albiró lett, mely állásban tehetségét, 
egyéniségét, önálló munkásságban érvényesit- 
hetvén az méltatásra is talált; mert a szol- 
gálati viszonyokhoz képest rövidnek mond- 
ható 19 év alatt ötszöri olőléptetésben ré- 
szesült, mig legutóbb viselt diszes, magas ál 
lásra emelhedhetett. 

A valódi érdem jutalma volt ez emel- 
kedés, azért nem irigyelte azt tőle senki, el- 
lenkezőleg, mindenki örvendett, mert mindeki 
szerette. 

Jogászi sokoldalu kitünő képzettsége, el- 
ismerést parancsoló tiszta jelleme, rendithet- 
len igazságossága és a kis dolgokban is ag- 
gódásig menő lelkiismeretessége voltak a té- 
nyezők, melyek őt az igy megitélésében és 
elhatározásban irányitották. 

Azon jogászaink és biráink közé tar- 
tozott, ki tudományos ismereteivel és a jog- 
fejlődés megfigyelésével a judicatura bizton- 
ságát előmozditotta, szilárditotta, ki a jog, 
személy és vagyon biztonságának valódi őre 
volt. Jószivüsége, lovagias jelleme, udvarias 
modora, leplezetlen őszintesége a vele való 
érintkezést biró társaira ugy, mint az ügy- 
védi karra és a jogkereső közönségre egy- 
aránt kellemessé tette. 

Róla - fájdalom már, mint multról be- 
szélve - igazán mondhatjuk, hogy vele a 
magyar igazságszolgáltatás egyik oszlopos 
tagja dőlt ki, azért a magyar birák szivében, 
különösen bennünk, kik vele szolgálni sze- [ 

ő emléke és ennek be- 
csülése, mintegy ezen szivek összegégéből al- 
kolott Pantheonban megőrizve leend. 

Vétenénk, ha földi pályájának ezen em- 
lékezetes és ünnepélyes pillanatban meg nem 
emlékeznénk arról, a mi az 

ezen világba való lelki gyönyöröket is. Csa- 
ládi életét, mély tiszteletre méltó család tag- 
jait értem. 

Távol van tőlem, hogy e családi élet 
belső körülnényeit fürkészem, elég, ha"a 
külső jelenségeket szemléljük, hogy biztosan 
megállapithas-uk, miszorint elhunyt barátunk 
földi boldogsága teljes volt. 

Boldog volt, mert kétszeri házassága által 
egymásután két, a szó legnemessbb értelmé- 
hen vett derék hitves és derék gyermekek 
törekedtek munkában fáradt testének nyugal- 
mat, lelkének gyönyört szerezni; boldog volt, 
mert Isten megengedte megérni, hogy meg- 
győződhessék arról, mit mindnyájan tudunk, 
hogy reá meltó, derék gyermekei vannak, kik 
nemes erényeinek méltó letéteményesei és kik 
által ezen erényekben tovább élni fog. 

Nyugodjanak meg és nyugodjunk meg 

érhető végzetében, mert ugy látszik, hogy az 
örök álom az elhaltnak a romlott test kin- 
jaitól való megváltás volt. 

Korai elhunyta, a családot ért csapás- 
tól eltekintve, az igazságszolgáltatásra nagy 
veszteséget, a kolozsvári kir. itélőtáblára ne- 
hezen pótolható hiányt, reánk kartársaira 
lesujtó bánatot képez. 

Kérjük Istent, hogy lelke szálljon égbe, 
álma legyen csendes, emléke áldott, az anya 
földbe visszahelyezett hamvai nyugodjanak 
békében. 

Az örök világosság fényeskedjék nekd. 
Isten veled ! 

Karácsonyi bazár. 
Kolozsvár, decz. 10. 

Képzeljék el Önök a Redout nagy ter- 
mét tele folytonosan nyüzsgő emberekkel, és 
-- 835 fokra felhevit tt levegővel. Ez a ka- 
rácsonyi bazár képe évek óta, és ez voltteg- 
nap is. Csinosan diszitett sátrakban Kolozs- 
vár legszebb leányai állottak a közönség ki- 
szolgálására. Miután az ajtónál sikerült egy 
programmot aránylag elég olcsón - egyko- 
ronán - megvásárolni, a sátrak bájos tu- 
lajdonosnői kézről-kézre juttattak. Egyiknél 
a háztartáshoz okvetlen szükséges iskola tás- 
kát és kőtáblát szereztem be, - a másik sze- 
rencsét és jövendőt mondott drága pénzért, 
- a harmadik világposta jutalomért adóz 
tatott meg az árvák javára - és midőn fá- 
radalmaimat kipibenni - honom alatt egy 
óriási csomaggal - melyért akármelyik 18 
kros bazárban elkérnek 30-40 krt - a teás 
sátorban megvonultam, az egész bazárban én 
voltam a legszegényebb ember. 

Hanem enunek ez a rendje! 

A tüzoltó toronyból kölcsőnkért harang 
egy negyed órai őrült kongatás után annyira 
lecsendesitette a publikumot, hogy kezdetét 
vehette a hangverseny. 

Ruzsinszky Ilona aszony a ,Ke- 
sorgő leány", ezimü dalt énekelte a nála meg- 
szokott bravourral, - utlánna Leövey Leó 
a nemzeti szinház derék komikusa adott elé 
egy kaczagó kuplét - a kőözönség tetszés- 
nyilatkozatai között. 

Szegheő Zsigmond énekelte el Löwé- 
nek „Az óra" cziímü dalát, bőven kiérdemel- ; ; ; ű 307 ben sem széles hidnak egyharmadára van szo- 

.ritva tisztán egy kellő ővelé - Rózsahegyi és Füredi parodizál- § . K muuknerővelésanyag Igal nem rendelkező idegen vállalkozó élhe- 

vén a közönség tapsait. 

ták a nagy Salvinit, saját szerzeményü „Am- 
letó"-jokkal. 

A müűsor végeztével szorongásig meg- 
telt a buffet az ozsonálókkal, és odakinn ujult 
erővel indult meg a jótékonyvásár. Csikay 
Gyuri népzenekara mulattatta a 
szép nótáival. 

(-zár ) 

MINDENFELE. 
Kolozstér, deczember 11. 

- Az Emke igazgató válsztmánya Va- 
sárnap, folyó hó 12-én d. u. 8 órakor a vá- 

rosházán havi rendes ülést tart. Az ülésen 

nagyszámu fontos tárgy fog előkerülni. Ezek 

elő készitése végett a directorium vasárnap 

d. e. 11 órakor tart ülést. Az irodalmi szak- 

osztály ma szonibaton d. e. tanácskozott. Az 

illetékes tagok figyelme felhivatik a választ- 
mányi ülésre. 

- Karácsonyi bazár. A karácsonyi ba- 
zár iránt rendkivül nagy é deklődést tanusit 
a közönség, a mit 

a legszebb és 
önnyen megfejt az, hogy 

kedves hölgyek szerepelnek, 

mint elárusitónők. Hozzájárul még a rendező- 

bizottság által ügyesen összeállitott hangver- 

senyek műsora is, mely, mint tegnap láttuk, 
nagy élvezetet szerez a közönségnek. A hol- 
napi napon a hangversenyben részt fognal. 

venni: Pollák Gizella zongora játékkal, Me- 
zei Mihály énekkel, Ráskai Emilia egy mo- 

nolog előadásával, Turcsányi Oiga énekkel, 

Pap Klema zongorajátékkal és végül egy kis 

vigjátékot adnak elő Solti Helén és Pataky 
Béla. Hétfőn a hangversenyt Benel Antal 
nyitja meg zongorajátékkal czigány zene ki- 
séret mellett. Forray Ferike énekelni fog. 

Joksman Ödön egy monologot fog előadni, 
Girsik Gyula Traviattából énekel, Rózsahegyi 

igazságossag 
szülte lelki nyugalmon kivül megszerezte neki 

1 Kálmán egy monologgal fogja mulattatni a 

! 

közönséget és végül György Ilona és Füredi 
Gusztáv egy kis vigjátékban lépnek fel. 
A püspök a Vörős-kereszt kor- 

házban. Gróf Majláth Gusztáv erdélyi r. kath. 
püspök Kolozsvárt időzése alkalmával a Vö- 
rös-kereszt - kórházat is szerencséltette lá- 
togatásával. Pál István kanonok, kiséretében 
jött, hol gróf Schveinitz Gyuláné, gróf Beth- 
len Karola, Jácz Kálmán alezredesné, özvegy 
Fogarassy Gáborné, Jácz Kálmán alezredes, 
D. Brandt József kórház-igazgató és D. 
Ioweh Domokos alorvos fogadták. A főpász- 
tor megtekintette a most épülő diszes pavil- 
lont, azután a betegeket egyenként megláto- 
gatta, kérdezősködőtt betegségök felől és gyó 
gyulást kivánva, biztató, vigasztaló szavakat 
intézett hozzájuk. A kórház iránt megelége- 
dését és dicséretét fejezve ki, távozott. 

- Rendkivül érdekes volt az Erd. Gazd. 
Egylet által a tornavivódában kezdeménye- 
zett felolvasások tegnapi száma. Először Vö- 
rös Sándor adott elé a gazdálkodás és a ki- 
sebb gazdaságok helyes vezetése és kezelésére 
nézve praktikus dolgokat, könyed, világos, a 

gazda közönség által minden részletében ért- 
mi is Istennek, emberi véges ésszel fel nem hető alakban. Nem papirosról olvasott le 

akademikus értekezést, hanem szahad elő- 
adással tette érdekessé, kézzel foghatóvá tár- 
gyának minden részletét. Utánna Turchányi 
Gyula lutheránus lelkész tartott szintén sza- 
bad előadásbt a méhészetről. Vonzóvá, ked- 
vessé tudta tenni a hallgatóság előtt a kü- 
lömben is népszerü tárgyat. Sok megfigyelés 
és hosszas tapasztalat eredményét ismertelte 
meg főbb vonásaiban a méhek világából, ab- 
ból a világból, a melynek apró állatkákból 
álló köztársasága oly nagy buzgalommal 
hordja össze az emberek számára az édes 
mézet. A méh kaptár belső szerkezetét, be- 
osztását, a méhek háztartását a legszüksé- 
gesebb eszközökkel együtt mind érdekesen 
ismertette s bemutatta. A felolvasókat meg- 
éljenezték. A felolvasást most is sokan hali- 
gatták, a karzaton női közönség is foglalt 
helyet. 

- Az Erdélyi Iródalmi Társaság vasár- 
nap, ehó 12.én, delelőtt 11-kor a városház 
közgyülési termében rendes felolvasó ülést 
tart. A tárgysorozat a következő: 1. Moldo- 
ván CGergely r. tag: Értekezés, 2. Ferszeghy 
Dezső r. tag: Költemények. 3. Ejszaky Ká- 
roly r. tag: Elbeszélés. 

- Erölich Vilmos, a ki Münchenben 
festőművészetet tanult s a kin az utóbbi idő- 

közönséget 

ben az elmebaj tünetei mutatkoztak, két hét- 
tel ezelőtt öngyilkossági szándékból meglőtte 
magát. Akkor nem halt meg és a kórházban 
gyógykezelték. Tegnap operálták, de meg- 
menteni nem lehetett. A szerencsétlen fiatal 
ember ma meghalt. 

— Hát ez állapot? A városi törvény- 
hatósági bizottság jó hónapokkal ezelőtt el- 
határozta, hogy a Szamos folyónak közvágó- 
hidtér és a Külkitály-utcza közt lévő, tehát 
a legforgalmasabb pouton elhelyezett rozoga 
fahidat restauráltatja,. A pályázatot kihirdet- 
ték, a munkát kiadták egy idegen vállalkozó- 
nak. Ez az ur ezelőtt három hónappal hozzá 
is fogott - a munkához. A hid szekérutjá- 
nak háromnegyed részéről (hosszábani véve) 
felszedette a padló deszkákat tehát a burko- 
latot és egy negyedét ugy hagyta, hogy azon 
a közlekedést ideiglenesen folytathasság. Im- 
már három hó óta a városnak ezen legfor- 
galmasabb utvonalán a közlekedés a külön- 

tetlensége és hanyagsága miatt. Hát mi tisz- 
telettel arra kérjük a tanácsot s első sorban 
a mérnöki hivatalt, nézzen utánna ennek a 
dolognak és segitsen valamit azon az állapo- 
ton, a mely nemcsak tarthatatlan, de valójá- 
ban botrányos mulasztásra is mutat azok 
részéről, a kiknek a város ilynemü dolgai 
vannak a kezelésére bizva. 

, 

- NMilyen a szászfenesi viz? Emlitet- 
tük a multkor, hogy a városi vizvezeték szá- 
mála ásott szászfenesi próba kutnál most éj- 
jel nappal szivatytyuznak, hogy a viz meny- 
nyiségét kipuhatolják. A viz minőségének 
meghatározása végett több üveg vizet szálli- 
tottak a vogytan intézetnek. Egy tüzoltó 
hordóval pedig abból a czélból hoztak be, 
s azt a polgárok közt kiosztották, hogy a fő- 
zésre s ivásra nézve próbát tehessenek. A viz 
próbákból pár helyről kaptunk ertesitést. Ez 
értesités szerint a viz keménységénél fogva 
ivásra elég kellemes. A paszuly, habár ké- 
sőbbre, mint a vizvezetéki vizben, megfő ben- 
ne. A hus megveresedését a főzés után nem 
konstatálták ugyan, azonban a leves nem oly 
tiszta, mint a kolozsvári vizben. Mint hall- 
juk, közelebbről ismét lesz egy bizottsági ki- 
szállás, vizet is fognak hozni, hogy a mosás 
czéljaira is megprobálhassák. Szükséges volna, 
hogy a város szekereivel gyakrabban hozatna 
be vizet és abból minden egyes városi képvi- 
selőnek küldeni egy-egy edénynyel, hogy el- 
vezeti és háztartási czélokr kipróbálhassák. 
Mert ha a házi asszonyok meglesznek elé- 

sgedve a vizzel, akkor sok vita, sok akadály 
el lesz enyésztetve. Ha azonban csakis a be- 
rendezés után deröl ki, hogy a viz nem egészen 

megfelelő s a háai asszonyok a háztartás kü- 
lönboző czéljaira azt kellő képen nem hasz- 
nálhatják, akkor a vizvezeték a bajok és kel- [jeli órákban pisztoly 

papi árva befogadására lesz berender 

lemetlenségeknek sok évre huzód 
lata lesz. é 

Hidelvei ev. ref. te 
lozsvárt, a Magy utczában épült 
templom épitéséhez tudvülevőleg a 
kezdettek. hozzá A templom épitésé 
van ejezve, a harangok fel vanna 
az óra pontósan jár, a templommal egy 
dél alatt épült egyik lakásba már be 
tözködtek. Most végzik ben a fes 
kát, beállitják az orgonát s uj év 
is szentelik. A templom központi 
épült. Ilyen fütési szerkezetet a főtéri 
katholikus templomba is 
berendezni. - A templom hara 
szerkezeten nyugosznak, el vannak 

tüzvész esetére a rongálástól. Elmn 
zetű vas cziga lépcsök vezetnek a k 
és oronyba. E lépcsök egyuttal a fal 
sére is szolgálnak. A tamplom három 

karzaton kivül két oldalt is van karz 
kettő emeletes, a mi arra mutat, 
helyet praktikunsan igyekeztek kiha: 
Nagyon szép művü és egészen vasból 
szült a szószék. Ez a munka a vas 
kal együtt bár, mely nagyobb 
vasgyárnak becsületére válnék. - 
készült Kolozsvárt a Kosch és 86 
gyárában. Az ablakok is igen szépen, 
sel vannak készitve a Hunyadiak k 
aprószines üvegekből. Ez is kolozsvár 
Régeni György üveges dijtalanul 
ráadásul még 50 frt adománynyal 
az uj szent-egyház épitéséhez. A 
mondhatui, teljesen tüzmentes. Idáig 
kő és vasbenne. Az asztalokat s pad 
szitik csak fából. 

- Korcsolyabál. A kolozsvári 
egylet tánczestélyét 1898. év február hó 
tartja meg. A márt eddig lezajlót k 
bálak elég garantiát nyujtanak arra 
hogy az idei bál sem fog a többi mellet 
maradni, sőt minden előjel arra mutat, 
az eddigieket tul is fogja szárnyalni. 

- Szeretetház. Az erdélyi e 
egyház szeretetházat épittet Kolo 
nagy utezában, az ujonnan épült 
templommal egy telken. A szeretetház 
letre épül, magas a főldből teljesen 10 
kedő szuterén helyiséggel. Az épület 
fedél alatt van. A jövö évben teljes 
rendezve. A szeretetház 50 fiu, 50 ! 

- Egy érdekes tévedés helyreil 
A következő sorokat vettük: Az Ell 
évi decz 9. számában megjelent rövid A 
értem, mely jó indulattal, de tévesen n 
el a történetet. Majláth Gusztáv Kár 
délyi püspök nem tévedésből látogatta 
e Mária Dorothea Egylet főzőiskoláját, hane 
Schweinitz grófnő vezetése alatt Sch 
Adél és Magos Jolán egyenes felké. 
oly kegyes és teriesztette ki érdekl! 
nevezett iskolára. Mikor pedig az eg 
a tiszteletre méltó főpapot vendégül 
a jelen volt hölgyek közül özv. Don 
ő Nagysága ott, és akkor, a főzőiskolában 
fel a püspök ő exelentiáját, hogy 
meg most már a népkonyhát is. EÉs 
vezették el a magas vendéget a népkon 
Az egyházfő tehát semmi esetre se 
tévedésben. És a Mária Dorothea Eg 
tisztelettel kéri az ,Érdekes Tévede 
legyen meggyőződve arról, hogy soha, 
körülmények között nem volt és ne 
szándéka más egyletek jogát csorbitani, 
más humanus egyesületek fölé emelni 
jól ismeri azokat a határokat, mel 
társadalmi élet, a humanizmus és 
kiszabtak. 

- Tánczestély. A „Tordai fü 
ségi és 48-as pártkör" saját pénztára j 
1897. évi deczember hó 18-én zártkörü 
estélyt rendez a „"régi kaszinó" tei 
Kossuth Ferencz tiszteletére. A r 
zottság élén: Dr. Vertán Éndre, r. 
Timbus János, r. b. alelnök. Geges 
r. h. alelnök. Ferenczy Árpád, titk 
gyarosi Dániel, pénztáros. Lugosy Bol 
r. b jegyző. Stiber József és Néme 
zsef ellenőrök állanak. 1 

- A világ legolcsóbb 
déglője sajnos nem Kolozsvárt, 
Londonban van, a wWhite-ehapeli temp 
zelében. A déli órákban, 12 es 2 kö 
száz szegény ember, foglalkozásnélküli 
kás és kishivatalnok, házaló, utc 
és szivarvéggyüjtő, stb. gyül össze 
megvilágitott földalati helyiségben. A 
dégek ott egymáshoz szorulva, padokon 
égy óriási kerek asztal közül, melynel 
pén rengeteg nagy tál van, telve 
kilónyi pépszerü anyaggal, mely főzelékb 
borjumájból van összekeverve. Minden 
kap egy tányért, egy kanalat s egy 
telt poharat, s a szerény sou, :. m 
följogositje őt, hogy a tálból megl 
nagy adagot vegyen tányérjára, s az 
vizet, mely poharában van, kiihassa, 
után azonban minden vendég köteles 
nyeket, melyeket használt, a moso 
ségben sajátkezüleg megmosni. 

- A szombathelyi drá 
élénk emlékezetben van ama véres 
melynek hőse Peták Emil, a szo 
huszárezred egyik kapitánya volt s ! 
nak idején oly izgatottságban tarto 
délyeket, Már egy éve annak, 
szombathelyi kaszárnya egén
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kikelt arczczal, dult tekintettel, sapka 
élkül s egyik altiszttől revolvert, 
óhant a síri éjszakába s Löptére 
egyenesen egy Gonzales nevü gazda- 

ment, kivel szobába zárkozott. ,Mikor 
mulva kijöttek, Gonzales izgatottság- 

tan kérte el a huszártiszt revolve- 
mban kocsira ülvet Sopronba hajtat- 
a félig-meddig lecsillapodott kapitány 

másparancsnokságnál jelentkezett. 
n, nyugodtan adta elő, hogy fele- 

Divald miniszteri tanácsos leányát, le- 
a segitségére siető Korb báró főhad- 
pedig három lövéssel megsebesitette. 

. itányt e vallomásra letartóztatták. A 

ai véres drámára, sötét titokzatos 
borult, melyet sem Petákné, sem báró 
kinek életét gondos ápolás, orvosi tudás 
entette, sem pedig a Korb főhadnagy 
kozása folytán megsebesült, de hamar 
ógyult Bezerédj Andor huszár had- 

oszlatta szét. Hasztalan igyekezett 
óság is a dráma inditó okait fel- 
Egyszer csak az a fáma járta, hogy 
nyt fölmentették, Az esetet ezután 

olygatták s ugyszólván feledésbe ment. 
azArmeeverordnungsblatt 
a rőviden közli Petáknak 

ézi a véres dráma emlékét. 

Baromfiak etetése télen. 
és igen czélszerü eljárást ismerte- 

baromfiak zöld takarmánynyal való 
ól : minden másnap megtöltünk egy 
mokkal s gabnamagvakkal, ocsuval 

jól megnedvesitve valami meleg helyre, 

ha mellé állitjuk: mintegy 4 nap 
magvak kicsiráznak, mikor is a ho- 

kirostáljuk közüle s a csirázott mag- 
a baromfi zelé szórjuk és megfogunk 

i, hogy igen kitünő zöld takarmány 

utatják. Nyáron át pedig, ha a ba- 

szük helyre vannak szoritva s ker- 
lése miatt nem akarjuk őket sza- 
átani: estve, ha a baromfiak el- 

ak, a baromfiudvar egy részét felka- 
uk, magvakkal jó sürün bevetjük, meg- 

és deszkákkal betakarjuk. Miután a 
kicsiráztak, a deszkákat egyenkint 

n, a tyukoknak igen jó legelőt 

élen a magvakkal való etetés elkerül- 
en. Ha zárva tartják az állatokat, leg- 

bonafélét - legyen az kukoricza, buza, 
pa, vagy tatárka-levelek - pelyva 
földre önteni, hogy az állatokat egész 
it tevékenységben tartsuk ás a toll- 
káros szokását elháritsuak. A kapar- 
unkája egészségben tartja az állato- 
gmenti az unalomtól. De megjegy- 
hogy száraz, egész magvak nem le- 
kizárólagos táplálékuk és nevezetesen 
zgel adandók. - A testnek olyasmire 

ége, a mi az emésztési szerveket 

1. Zöld takarmány okvetlen szükséges, 
iteni a fennt emlitett módon lehet. 
ékok - mértékkel - pedig szük- 

Az osztálysorsjáték huzása. Az ál- 
osztálysorsjáték második osztélyának 

tegnap kezdték meg a Vigadó kis- 
kezdetben csekély, de később már 

Jobb számu érdeklődő közönség jelenlété- 

sorsolási bizottság elnöke, Lónyay 
rt pontban 9 órakor nyitotta meg a 
Az elnök rövid bevezető beszéde 
erencsekerekekről levették a pecsé- 
egy árva leányka odaállt s a szeren- 
* mellet ülő hivatalnokok hangosan 

E föl. 
etben csak 80 koronás nyereményü 
huztak ki a kerekekből, miközben 

vő közönség csöndesen viselkedett, 
k ki, vonult végig a termen sutto- 

12 órakor az egyik hivatalnok olvas 
uzott számot. 18317. A másik rá 

gő hangon kiáltja: nyert 70.000 

közönség körében ezen kijelentésre 
alom támadt, Miudenki sietett elő- 
orsjegyét. Egy pár pillanatig egyéb 

Allatszott, mint a papiros sugása, itt- 
elnyomot sóhaj. Mig a többiek ke- 

ttak, egy caylinderes uri ember 
egvan" kiáltással, keresztül tör- 
ulevők tömegén s rohant ki az 

intermezzó után már lanyhbább ér- 
folyt a sorshuzás. 

mai huzás eredménye a kövekező: 
koronát nyert 18317 

28765 
83131 17550 
11106 51582 84567 

72860 68160. 
0 koronát nyertek: 1885 4248 7271 
75 60939 82670. 

koronát nyertek: 5241 I15616 
31 32119 36971 42905 44898 
670 60355 76225 86226 88303 

vül kihuzták még a sorsolás 

trálékos számok felét, melyek kö- 
erő számokra 80-80 korona esik. 

Asszony-szobrok. Csak ritkán 

neg, hogy hirneves nőknek szobrot ál- 

és ezeket is rendszerint uralkodónők 

lyen szobor minálunk a pozsonyi 

ézia-szobor. Azokban az országok- 
l a nőemanczipáczió már jobban 
ra is gondolnak, hogy oly nők is 

szobbrot, a kik az irodalom, mü- 

tudomány t rén váltak ki. Azéri 
szakot alkotó esemény számba 

Amerikában, Beecher- 

neves irónőnek szob- ! 

tő crök felé Peták Emil kapitány ] rot állítanak. Két kisebbszerű nőszebor már 
van Amerikában, a Harriet Martineau szobra 
Bostonban és Mary Haughery szobra New-Or 
leánsban, a kik mindketten humanitásuk 
által tüntek ki. Angliában a királynők szob- 
raitól eltekintve, csak egy szobor van a Dóra 
nővér szobra a walsalli templomban. Ez a nő 
a betegápolás terén szerzett hervadhatlan ér- 
demeket. 

- A leggazdagabb aranybánya. A világ 
leggazdagabb aranybányája Ausztráliában van, 
Viktória államban, Ballarat város mellett. 
Azaz nem is mellette, hanem inkább alatta, 
mert a város aranytartalomban gazdag szik- 
lákon épült és annyira alá van aknázva, 
hogy ezek összesen tőbb mint 100 angol 
mértföldet tesznek ki. Mintegy harmincz esz- 
tendő előtt nyitották meg ott az első bá- 
nyát és azóta több mint 50 millió font ér- 
tékü aranyat bányisztak ki. 

- Japáni babomak. A japániak 
azt hiszik, hogy utazás közben nem szabad 
körmöt vágni, mert az az utas, aki ezt meg- 
teszi, szerencsétlenül jár, még mielőtt czél- 
hoz érne. Ejjel sem tanácsos a körömvágási 
müűveletet végezni, mert akkor - japán hit 
szerint - macskaköröm nő az emboer ujján. 
A levágott körmöt nem szabad tüzre vetni: 
ez szerencsétlenséget jelent. Ha körömvágás 
közben egy darabka köröm tüzbe esik, a kö- 
römvágó rövid időn belül meghal. 

- A szerelem betegség. A Fi- 
garó orvosi munkatársától, dr. Fleury-től, a 
ki különben ismert ideggyógyász, nemrég 
egy érdekas könyv jelent meg ,Bevezetés a 
szellem gyógytanába" czimmel. Dr. Fleury 
fejtegetései során a szerelemmel is foglalko- 
zik. A szerelmet a doktor egyáltalában nem 
tartja normális dolognak, ha pedig épen szen- 
timentális szerelem esete forog fenn, ugy ez 
egyenesen pathologikus jelenség. Az ilyen 
szerelem, minthogy nála elnémul az ész sza- 
va, tehát határozott beteges tünet. Régebben 
még s helyét is megjelölték a szerelmi be- 
tegségnek, ugymint az agyvelőt és a gerinez- 
agyat, valamint a bőridegeket. Fleury feltünő 
hasonlóságot talál a szerelem, meg az alko- 
holizmus és a morfinizmus között, még pedig 
nem csak a tünetek tekintetében, hanem 
hogy velök együtt a szerélem is intoxicativ 
eredménye Amde mi legyen az a mérgezo 
anyag? Csak nem a szép szemekből kiáram- 
ló fiuidum? 

- Panama Görőgországban. Delyannis 
párisi görőz követ ellen kellemetlen vádat 
emelnek az athéni ellenzéki lapok. Azt irják 
ugyanis, hogy a görög inségesek javára 
harmincz ezer frank gyült össze kezeihez, de 
ez az ősszeg máig sem jutott rendeltetési 
helyére. Az ügyet a kamarában iuterpelláczió 
utján akarják szellőztetni. 

- Villamos növény. Nicaragua- 
ban nemrég egy növényt találtak, a mely 
ugy látszik, mintha villamossággal volna 
megtöltve. Ha az ember ujjával közelébe ér, 
oly ütést érez, mintha villamos batteria hat- 
na reá, a magnestűt pedig már öt-hat méter 
távolságról kimozáitja helyéből és minél kö- 
zelebb hozzuk a növényhez, annál erősebb 
lesz a kitérés. Ennek a villamosságra emlé- 
keztető tulajdonságnak az intensitása, ugy 
látszik, a nap szaka szerint változik. Legerő- 
sebb a villamosság délután 2 óra tájban, éj- 
szaka egészen alászáll, viharos időben pedig 
gyorsan növekszik. A növénynek Phytolucca 
electrica nevet adtak. 

- Egyesület a nők egészségének fön 
tartására. Varsóban egyesület létesitésén fá- 
radoznak, melynek czélja: a nők egészségé- 
nek föntartása. Negyven varsói hölgy kér- 
vényt intézett a belügyminiszterhez, az egye- 
sület szabályainak jóváhagyása érdekében. 
Az egyesület érdekében Wolkow dr. orvos 
felesége áll. Legsürgösebb teendői közé tar- 
tozik az egyesületnek, megszerettetni a nők- 
kel a fizikai munkát és kiküszöbölni az egész- 
ségtelen öltözetett Férfiak csak abban az 
esetben léphetnek az egyesület helyiségeibe, 
ha mint pártolók jönnek. 

- A vadászkirály. Ezt a nevet 
érdemli Grey lord, a ki angol lapok állitása 
szerint legutóbb két nap alatt 1000 fajdot 
puffogtatott le. A nemes lord különben ki- 
számitotta, hogy 28 év alatt 316,699 vadat 
lőtt és pedig 111,190 fáczánt, 89,401 foglyot, 
47,468 fajdot, 26,747 tengeri nyulat, 26,417 
nyulat, 2735 vizi csirkét, 2077 szalonkát, 
1898 vadkacsát, 381 szarvast, 98 vadkant, 12 
bivalyt, 11 tigrist és 826 más állatot. A lord 
eszerint 28 év alatt naponta átlag 30 vadat 
ejtett zsákmányul. 

- Buza király. Egész Amerikában ez 
a neve egy Angernitába bevándorolt olasz- 
nak, a kit tulajdonképen Guazone-nek hivnak 
és aki rengeteg buza-ültetvényeivel nelány 
év alatt óriási vagyont szerzett. Guazone 
birtoka 67.270 holdra terjed és e legtermé- 
kenyebb fajtáju föld. Minden évben sok ezer 
munkás foglalkozik e földeken, melyek egy 
évi termése átlag 3000 vasuti kocsit tölt meg. 

- Német-kinai-angól háboru A hadilét- 
számra emelt tengerészeti zászlóajnak Kinába 
való indulása jövő keddrr tüzetett ki. Vilmos 
császára zászlóaj felett hétfőn fog szemlét 
tartani. A Gefion czirkáló hajó felszerelése 
befejeztetett, elindult az állami hajógyárból 
és a királyi várkastélylyal szemben hor- 
gonyoz. 

- Teljes üzletfeloszlatás miatt ritka 
alkalom nyilik ékszerek, arany- és ezüst- 
áruk rendkivüli jutányos beszerzésére a 30 
év óta Budapesten Kossuth-Lajos utcza 17. 
sz. alatt fennálló Benedek Gábor és Testvér 
ékszerész-és órás czégnél. A legizlésesebben 
és legdivatosabban készült ékszerekből, ezüst- 
árukból, mint 18 próbás ezüst evőeszközök, 
gyertyatartók, girandolok, tálak, kávés- és 
teás készletek, valódi svájczi órákból felhal- 
mazott áruk bámulatos olcsón irott jótállás 
mellett vásárolhatók most ezen elsőrangu 
ezégnél, (3-5.) 

- Hskolás fiuk vagy leányok és 
szabászatot tanuló fiatal hölgyek, uri házhoz, 
teljes ellátásra fölvétetnek, Belközép-utcza 12. 
szám, emelet jobbra i-ső ajtó. 

TANÜGY. 

A kolozsvári r. kath. főgymasi- 
umban a pótló és javitó szóbeli érettségi vizs- 
gálatok f. hó deczember 14 tartatnak. Az 
érdekeltek e nap délelőttjén fél 8 órakor je- 
lentkezzenek a főgymnasiuna igazgatójánál. 

Kelt Kolozsvárt, 1897. decz. 10. 

Az igazgatóság. 

MŰVÉSZET. 

Szinház. Tegnap második előadásban ke- 
rült szinre Sebesi Samu „Varázsital" 

czimü bohózata. A darab jóizü ötletei és mu- 

ben tartották a közönséget. 

A bohó attal egyidejüleg egy uj angol 

bohózat is került szinre, Morton 

Pillicoddy'-ja, mely Mihály József forditá- 

sában kedvencz darabja a Vigszinház müo. 
rának. A darabnak csekélyke cselek vénye vaun, 

tulajdonképan két tipikuas alakot mutat be, 

egy ügyefogyott kertészet tulajdonost s egy 

goromba hajóskapitányt. Angol bohózat lé- 

vén, vaskos komikumával folytonos, állandó 

derültségben tartja a közönséget. A ezimsze- 

repet Megyeri játszta, a hajóskapitányt 

pedig Vendrei, mindkettő hangos hahotá- 

kat keltett. Solti, Ráskai és Baróthi játszták 

a darab többi szerepét. 

Szinházi hirek. Vasárnap két előadás 
lesz. Este Az ördög mátkája. Délután a Czi- 
gánybáró operettet adják. 

Fedora, Sardou rég nem adott hatá- 
sos drámája kedden fog szinrekerülni. 

A Kék asszony, operette hétfőn fog 
szinrekerülni. 

A Zsidónő, Halévy gyönyörü operá- 
ját egészen uj betanulással szombaton adják. 

Heti müsor. 

Hétfő: Kék asszony. 
Kedd: Fedora. 
Szerda: Lili. 
Csütörtök: A három testőr. 
Péntek: Vasgyáros. 
Szombat: Zsidónő. 
Vasárnap: Bukow, a székelyek hóhéra. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A helyzet. 

Budapest, decz. 11. 

Politikai körökben ma általáno- 
san nyugodtabban itélik meg a hely- 
zetet; a feszültség, mely tegnap még 
a pártközi helyzetet uralta, jelentéke- 
nyen csökkent, sőt nincs kizárva an- 
nak lehetősége, hogy már legközelebb 
ismét rendes mederben folyjanak a 
képviselőház tárgyalásai. Mint ugyanis 
a ,Kel. Ert.* jelenti, már a pénzügyi 
bizottság mai ülésén az ellenzék ré- 
széről elő fognak terjesztetni azon mó- 
dositások, a melyek különösen alkot- 
mányjogi szempontból vannak hivatva 
az aggályokat eloszlatni és a kormány 
miuden valószinüség szerint hozzá fog 
járulni azokhoz, hogy ilyképpen elejét 
vegye minden nyugtalanságnak. 

A függetlenségi pártból. 
Budapest, decz. 11. 

A függetlenségi párt tegnap estve is a 
javaslattal foglalkozett, az értekezleten a 

pártból 38-an vettek részt. Az elnök bemu- 

tatja az intéző bizott-ág által készitett ja- 

vaslat tervezetét, s a párb tudomásul veszi, s 

a javaslat kidolgozására Kossuth Ferencz, 

Győry Elek, Eötvös Károly, Justh Gyula és 

Thaly Kalmánból álló 5-ös bizottságot küld ki. 

A javaslat elkészitése után a pátt értekezle- 

tet hiv egybe. Végül Justh Gyula bemutatta 
Komjáthy Béla levelét, melyben Komjáthy 

megczáfolja azon hirt, hogy ő a pártkörből ki- 

lépne. Komjáthy ezentul is lelkes hive 

rad a pártnak. 

Nemzeti pártból. 

Budapest, decz. 11. 

Az országgyüűlési Nemzeti-párt 
tegnap este Horánszky Nándor elnők- 
lete alatt folytatta a provizóriumos 
javaslat ügyében tanácskozásait, melyen 
Apponyi Albert és Zichy Jenő is részt- 
vettek. 

A hosszas és beható tanácskozás 

ma- 

után végleg elfogadták Horánszky ja- 
vaslatát némi mondással. 

latságos jelenetei most is állandó derültség- ; 
J ö 

ag 
,Szegény 

, 

dor két 

párt kilátásai iránt tájékozást szerezzen. Tőr- 

E módositás abban áll, hogy 
mondassék ki, miszerint az a rendelet, 
mely arra az esetre lenne kibocsáj- 
tandó, ha a jelenlegi állapot Ausztriá- 
ban az egyévi próvizórium ideje alatt 
is változást szenvedne, vagyis tehát a 
retorziónális rendelet a törvényhozás- 
nak jóváhagyás végett záros határidő 
alatt bemutattassék és annak érvénye 
1898. deczember 31-én tul szintén nem 
terjedbet. 

A gróf Károlyi István által ajánlott 
modositás felett, mely igy szól: 

A törvényjaváslat 3-ik szakaszá- 
ban határozottan mendassék ki, hogy 
a kormány az 2867: 12. t. czikk, 68 
§-ában fentartott jog alapján, az ország 
önálló gazdasági életének berendezése 
iránut teendő állandó szabályozás tekin- 
tetében utasitassék javaslat beterjesz- 
tésére; a párt akkor tanácskozik, ha a 
javaslata a bizottságban tárgyalva lesz. 

Választás. 

Budapest, decz. 11. 

A muraszombati kerületben a választás 

jövő hó első felében lesz; mint a Kel. Ért. 
jelenti, eddig négy jelöltet emlegetnek. Az 

Ugvon-párt megbizásából Szederkényi Nán- 

napot a kerületben töltött, hogy a 

téntek lépések Mandel Pál, volt képviselő és 

Vargha Gábor ügyvéd érdekében, pártja 

azonban eddigelé csak Széchenyi Tivadar 

grófnak van. 

Nyugalomba vonuló főispán. 
Budapest, decz. 11. 

Molnár Iatván zemplém főispán uj év 
után lemond állásáról és nyugalomban vonul. 

Munkások tüntetése. 

Budapest, decz. 11. 

Holnap kilencz helyen lesz munkásgyü- 

lés, melyeken a mezőgazdasági munkásokról 
szóló törvényjavaslat ellen fognak tiltakozni. 

A gyülések után tüntető közös séta lesz. 

A munkások és a provi- 

zórium. 

Budapest, decz. II. 

A budapesti szocziáldemoktata-párt teg- 
nap értekezletet tactott, melyena legutóbbi 

osztrák képviselőházi botrányokról eléggé is- 

meretes lengyel szoczialista képviselő Da- 

sinszky is jelen volt. Nagy tüntetéssel fo- 

gadták az itteni elvtársak és kérésükre majd- 

nem harmadfélórai beszédben fejtegette az 

osztrák viszonyokat. Áhitattal, nagy érdek- 

lődéssel hallgatták fejtegetéseit, azonban na- 

gyot bámultak az idevaló elvtársak, a mikor 
látták, hogy az anyagaik dolgában a hires 

szocziálista vezér egy hajszállal sem külömb, 

mint a többi osztrák, mert a mi auotát il- 

leti, csak 500/,-ot követelt. De erre már fel- 
ébredt a magyarokban is a büszkeség és az- 

zal viszonozták a horribilis követelést, hogy 

a magyarok egyáltalában nem áhitoznok sem- 

miféle auota iránt, mert nekik még a kiegye- 

zés sem kell. De azért békében távozott Da- 
sinszki is, ki az osztrák szoczialdemokrata- 

párt megbizásából járt itt egy német ujság- 

iró kiséretében. 

Szállitási kedvezmények re- 
formja. 

Budapest, decz. 11. 

Mérvadó körökben beható tanácskozá- 

sok folynak abban az irányban, hogy a „re- 

faktiók" neve alatt ismeretes szállitási ked- 

vezményeket közvetlenül a termelőnek hoz- 

záférhetővé tétessék. 

A mostanában érvényben levő szabályok 
szerint a szállitási dijkedvezmények előre 

meghatározott minimalis mennyiség elszálli- 

tásának feltételéhez van kötve, valójában 

azonban egyes ipari czég vagy termelő alig 

jut abba a helyzetbe, hogy az elvállalt men- 

nyiséget egymaga szállithassa. Ebből azután 

keletkezett az anomalia, hogy egyes vállal- 

kozók a vasui illetőleg a termelővel szemben, 

mint közvetitők léptek fel, a miáltal az ere- 

detileg a termelőnek szánt kedvezmény egy 

harmadiknak jutott. 

A kereskedővilág rég nyilvánitott óha- 
jának megfelelve, hir szerint jövőre az egyes 

ipari czégeknek és termelőknek közvetlenül 

igénybe vehető kedvezmények fognak enge- 

délyeztetni, melyek a közvetitőt feleslegessé 

teszik és a vasutaknak is nagyobb jövedel- 

mezőséget biztositanak 

Névmagyarositás. 

Budapest, decz, 11. 

A ,Budapesti Közlönye mai száma a 
m. kir. központi statistikai hivatal alkalma- 

niszter állott fel s 

zottjainak hazafias elhatározásáról ad hirt. 
A nevezett hivatal tisztviselői, napidijasai és l felelősséget nem vállai a 

hivatalszolgái közül mindazok, a kiknek neve 
idegen, vagy nem egészen magyaros hangzásu 
volt, dr. Jekelfalussy Józsefnek a hivatal igaz- 
gatójának inditványára elhatározták, hogy 
nevöket tiszta magyar csengésü nevekkel 

váltják fel. A szép szándék ma vált valósággá, 
a hivatalos lap mai száma teszi közzé a 

a statistikai hivatal névmagyarositásainak 

hosszu sorát. Huszonegy tisztviselő van, kö- 

zöttak 18 napidijas és 7 szolga; összesen 
negyvenegyen a kiskoru családokkal együtt 

pedig, a kikre a névváltozás szintén kiterjed, 

kerekszámban nyolczvanan lettek nevökben 

is magyarok. 

Országgyülés. 
Budapest, decz. 11. 

A képviselőházban ma Berzeviczy 
elnőkölt. 

Páder, Kristoffy és Makfalvy Géza 
beszéltek a munkás javaslat mellett. 

Sima Ferencz kétórás beszédben 
ellene. ; 

Sima Ferencz után Darányi mi- 
Simát lázitónak 

mondja, a ki felelős lesz majd a ki- 
ömlendő vérért. 

Viharos tetszés jobbról. Ezután 
két lényegtelen interpelláczió volt. 

Tüntetés. 

Budapest, decz. 11. 

A képviselőház mai ülése után a 
munkások tüntetni akartak a Ház 
előtt, de a rendőrség szétkergette. 

Két letartóztatás történt. 

Főszerkesztő : 

BARTHA IKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

"AGYARVY MItÁv. 

NYILTTÉR. 

OVÁS. 
Több helyről fölmerült panasz foly- 

tán, hogy uj ékszerek, és javitásba adott 
ékszer és ezüstnemük nem szakszerüen 
készittetnek, illetve elrontatnak, to- 
vábbá, hogy az ujonnan megvásárolt 
ékszerek és ezüst nemüek vagy tuldrá- 
gán fizettetnek, vagy nem azon minő- 
ségben szolgáltattnak ki, mint a hogy 
azok ajánltatnak : Indittatva érzem ma- 
gam a n. é. közönség becses tudomá- 
sára hozni, hogy uj ékszerek előállitá- 
sával, javitások szakszerü keresztül- 
vitelével, ugyhiteles jó minőségü éksze- 
rek, ezüstnemük készitése és árusitá- 
sával Kolozsvárt a következő czégek 
foglalkoznak évek óta, s vannak kifogás- 
talan joggal fölruházva u. m,: 

Szathmáry Elek, ékszerész Főtér. 
Dietrich Ede, ékszerész Főtér. 

Fratta Géza, ékszerész-metsző Jókai-u. 
Zika Pál, aranyműves, ékszerész Jókai-u. 

Nagy lózsef, ékszerész Főtér. 
Piger lózsef, ékszerész Főtér. 
Dietrich Gyula, ékszerész Főtér. 

Stolcz Vincze, ékszerész, aranyműves 
Főtér. 

Tisztelettel. 
Orsz. Ékszerész Aranymüves szövetkezet. 

DIETRICH GYULA, 
igazgatósági tag. 

Felhivásl! 

A hazai általános biztositó részvény- 

betörés elleni biztosítás 
a beálló téli idők alatt kettős fontossággal 
bir, miért is a biztositó közönség szives fi- 
gyelmébe ajánljuk ilynemü biztositásokuak 
a legjutaányosabb dijtételek és fel- 
tételek mellett való megkötését. 

Baleset biztositás sorsolással! 
Ezen kivül tüz-biztositások is a leg- 

előnyösebb feltételek mellett eszközöltetnek. 

Biztositások felvétetnek: a MHazai 
általános biztositó részvénytársa- 
sag helybeli vezérképviselőségénél, 
Szécsényítér 42. szám. (7-10) 

per- Friss hal! me 
Mindennap friss 

Fogas, Tock, Kecsege, Ponty 
és Csuka 

s másféle halak a legolcsó árban kaphatók 

Kolozsvárt, belközép-uteza 88. sz. a. 

*) E rovat alatti közlemén, fekért semmi 
í Ezerk " 



Kolozsárt, 1897. 
" . . 

Pályázati hirdetmény. 
A Maros-Ludasi Takarékpénztár Részvénytársulat könyvveze- 

tői állása megüresedvén, arra pályázatot nyitunk. 
Állás javadalmazása: Évi 800 forint és az évi tiszta nyere- 

mény szabályszerinti jutaléka. 
Biztositékul háromszáz forint készpénzben, vagy óvadékképes 

értékpapirban leteendő. ; 
A véglegesités egy évi sikeres müködés után történik. 
Mindazok kik kereskedelmi felső iskolát végeztek és megfe- 

lelő végbizonyitványokkal birnak, avagy szakba vágó állást huza- 
mosabb időn át betöltöttek, előnyben részesülnek. 

Pályázatok alólirott igazgatósághoz 1898 lanuár lig adan- 
dók be, 

Maros.Ludas, 1897. Deczember 8-án. 

A Maros-Ludasi Takarékpénztár Részvénytársulat 
Igazgatósága. 998. 2-3. 

Vajtartók, ezukortartók, kenyérkosarak 1:50, 3- 250, 5 frt és feljebb, 
gyümölcstálak, kenyérkosarak 2 50 frttól 7.50, 15 frt és feljebb, 
evőkészletek párja 1:50, 2:50, 3-75, 
evőkészletek egészen komplett kivitelben 12.-, 20.-, 30.- és feljebb, 

gyertyatartók párja 2.50, 3:-, 3-50, 5 frt és feljebb, 
cognac-készletek 2 -, 8, 5 frt és feljebb, 
kenyérkosarak 250 kr. 

4 
" 

s székváros legnagyobb áruháza ; 
RAI s A N nD E, perzsa császári, spanyol királyi udvari szállitó. 

Budapest, Koronaherczeg-utcza 8. (Harisch-bazár.) 
Gyémánt-utánzott ékszerek, valódi arany és ezüst-foglalatban, fülbevalók, gyürük, melltük, gyöngyök stb. tiz 

Chinai ezüst-áruk 30 évi jótállás mellett. 
évi jótállás m 

Valódi párisi legyezők. 
gáz, selyemcsipke, marabu, és structoll darabja -50, -75, 1.-, 1 frttól, 500 frtig. 
valódi ezüst fogantyus botok 350, 5-, 
valódi svájczi zsebórák 3 -, 450, 6.50 
szinházi látcsövek 2.-, 2.75, 3.50, 5.- 
finom bőr diszműáruk, u. m. szivar- 

750 és feljebb, 
és feljebb, 
és feljebb, ; 

és levéltárczák czimerrel vagy " 
1006. 1-1 rammal. stb. stb., czélszerű nászajándékok. 

Sz. 7877—897. 1008. (1-1) 
ükvi. 

Árverezési hirdetményi kivonat. 
A kolezsvári kir. torvényszék mint telekkönyvi hatóság ezennel közhirré te- 

szi, hogy a „Kolozsvári Téglagyár" részv. társaság végrehajtatónak Józsa János 
kőmives és neje Fekete Borbála kolozsvári lakósok végrehajtást szenvedők elleni 
100 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtásiügyében az árverést a kolozs- 
vári kir. törvényszék, kolozsvár városi kir. járásbiróság területén levő Kolozsvár 
városban fekvő és vhajtást szenvedők tulajdonát képező következő ingatlanokra 
és pedig a kolozsvári 827. tjkben A -I- 1. rend. 1997. hrsz. házastelekre 1200 
frt becsértékben és a kolozsvári 6844 tljkvben A - 38. rend. 2160,. hrsz. há- 
zastelekre 450 frt becsértékben, mint ezennel megállapitott kikiáltási árban el- 
rendelte s hogy a fennebb megjelölt ingatlanek az 1897 évi Deczember hó 
28-ik napjának délelőtti 10 órájakor ezen kir törvényszék 14. sz. 
szobájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is elfognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-át kész- 
pénzben, avagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42 §-ban jelzett árfolyammal számitott 
és 1881. november hó 1-én 3833. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t. cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltabni. 

A kolozsvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Kelt Kolozsvárt, 1897. szeptember hó 20. napján. 

Dr. Szentkirályi Gyula, 
kir. tezéki biró. 

Egy pohár sör 7 krajczár. 

Kávéház megnyitás! 
Van szerencsém a u. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

Belközép-utcza 40. szám alatt levő vendéglő helyiségemet 

kávéházzal 
egybekötöttem, a melyet a mai napon f. hó 11-ém megnyitok. 

Hol is minden törekvésem oda irányul, hogy a nagyérdemü 
vendégeimet tisztán kezelt és pontosan kiszolgált italokkal lássam el. 

Tisztán kezelt boraim valódiságáról felelőséget vállalok. 
Továbbá van szerencsém tudatni, hogy vendéglő-helyiségeim- 

ber valamint eddig, ugy ezentul is naponta töb! szörös friss csapo- 
lásu igen kitünő 

sör poharanként 7 kr. kapható. (Valamint palaczk sör 20 kr.) 
Az étterembe abonánsok a legjutányosabb árban fölvétetnek, 

valamint kávé abonánsok is kedvezményes árban részesülnek. 
A nagyérdemü közönség szives látogatását, és kegyes pártfo. 

gását kérve maradtam 
Kolozsvárt, 1897 Decz. 11-én. 
Alázatos tisztalettel 
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MHamzák Albert 
kávés és vendéglős 

Egy pohár sör krajczár. l 

1007. 1-1. 

A KOLOZSI 

MAGYAR KIRÁLYI GULYATELEP 
édes tejéből termelt 

FRISS THEA VAJÁNAK 
kizárólagos raktára 

MKónya Sándornál 
főüzlet főtér 30. sz., fiók-üzlet főtér 9. szám 

(Br. Jósika-paleta.) 964. 2-10. 

0 
0 
0 
) 

AZ „ANKER" 
élet- és járadékbiztositó-társaság. 

.
 

i 1 i : 

Igazgatéság : Magyarországi vezérképviseléség : 

Bécs, I., Hoher Markt II. Bpest, VI. Deáktér 6. sz. 
(Anker-hof.) (Anker-udvar.) 

a társaság saját házaiban. 

Társasági vagyon II7 millió korona, 
Biztosítási állomány 472 millió korona, 
Eddigi kifizetések összege 192 millió korona. 

Megtámadhatlan kötvény. 
Méltányos feltételek. 
Madkötelezetteink biztositása háboru 

esetére pótdij nélkül. 
pek- Nagy nyereményosztalékok. 

pe-Előnyös gyermeokbiztositások. g 
Prospectussal és felvilágositással szolgál a fenti magyar- 

onrszági vezérképviselőség, hova ügymökségek iránti aján- 
latok is intésendők, valamint a társaság ügynökei. 

976. 2-6. 

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve! 
3 l 

KITUNÓ 

asztali bornr 
literenkint =6 kr. 

Továbbá vagyok bátor a n. é. közönség szives párt- 
fogását kérni dusan felszerelt 

füszer, csemege déligyümölcs 
és nagyválasztéku 

karácsonyi czukorkáimra! 
Kiváló tisztelettel 

A SANTAL EGGER 
kiváló gyógyerejü készitmény. Feleslegessé teszi a Copaivát é 
bebárt. Felülmulja pontos és biztos hatásban cső, hólyag és 

külfőldi gyártmányok legjobbikát. A Hama Injectióval egyetemben használva a legmakacsabb folyást meg 
teti. 1 üveg (40 darab) ára 1 frt 50 kr., a pénz előleges 
dése mellett póstán bérmentve 1 frt 70 kr.,, 2 üveg 3 frt 2. 
2 üveg Injectió és 1 üveg Santal Egger bérmentve 3 frt 25 
Főraktár: Gyógyszertár a „Nádor"-hoz Budapest, VI, Váczi kör 

Kapható: Kolozsvárt, Biró János, Tamás József és Paló 
Lajos gyógyszerész uraknál. 1001. 1- 

bántalmaknál a 

1 FPapp László,. 
Kelozsvárt, Theologia-épület. 

" 

Eladó házak 978. 2-2. 

A Torony-utcza 9. sz. és a Nagy-utcza 88.sz. 
! levő két házastelek 

örök áron eladó. 
Bővebb felvilágositás nyerhető DDorgó Albert 

közjegyző irodájában. (Jókai-utcza 16. sz.) 995. 2 

lézsef főherczeg ő cs. és kir. feneége udvari- 
szállitója. Fülöp szász Coburg-Gothai herczeg 

ő kir. fensége szállitója. 

cognac 
nagy- 

4 1 G tea-rum és 

BUDAPEST s Á 0S A 
Központi iroda: IV., Váczi-utcza 4. szám. FRANK KI S ] N Fl 

Raktárak : Kolozsvár, főtér 23. szám alatti ai t . " : i 

. Váczi-utcza 6. sz. ,a Mandarinhoz . üveg- porczellán és lámpa kereskedésébe a Városház-tér mellett. e ; 
e VI., Andrássy ut 23.„Hong-Cong városához" 8 üzlet feloszlatás miatt hatóságilag engedélyezett 

a kir. opera átellemében. 
IV., Egyetem-tér, Egyetem-u. sarkán a Japán nőhöz. e / é 1 S. 

Kiviteli pinczék: . 
X., Kóbánya, Füzér-utcza 9. szám. = áron az, összes raig a készlet tart, beszerzési- 

Bizományi raktár Kolozsvárt : Uul a : 
Gergely Ferencz urnál. öp yidéki megrerdelések gyorsan és peontosan tel- 

Közvetlen behozatalu valódi chinai orosz és karaván jesittetnek. 
teák, Jamaica-, Braziliai- és Cuba rumok, franczia Teljes tisztelettel 

cognacok, likörök a legfinomabb minőségben, eredeti csomagok- és pa- 928. 12-0. Frank-Kiss János fiai. 
laezkokban, eredeti árak mellett. Árjegyzék ingyen és bérmentve. ki . 

1004. 1-4. x 

végeladás. a Nagy 

Legalkalrnasabb és hasznos 

rácsonyi ajándékol 
mélyen leszállitott árakon. 

Valódi lyoni bious és ruhaselymek: 
1 blousnak való selyem 3 frt, 
1 mtr. ruhaselyem 60 krajczártól fennebb. 

Valódi angol és franczia női ruhakelmék: 
1 ruhának való 5 mtr. 120 em. széles kitünő minőségü szö 

3 frttól fennebb, 
1 blousnak való tennis flanell 60 kr. 

Női diszitett kalapok féláron. Női kabátok és gallérok leszállitott áron. 
Nagy téli kendő ezelőtt 8 forint, most 3 forint. Nagy selyem paplan 9 forint. 

1 vég kitünő minőségü szepességi pamut vászon 82 cm. széles 
méter 6 frt. 1 vég 150 cm. széles lepedő vászon 7 frt. 

Legujabb ozsonna és ebéd teritékek : ágy és asztal teriték készletek; plüss, selyem és che 
Eeharpes speciálitások;: Muffok, sapkák; női- és férfi keztyük: nóői- és férfi kész fehérn 

zsebkendők, nyakkendők; valódi Jaeger alsó ruhák legnagyobb választókban. 

Fogolyán Bogdámn divatáruházában, 

1005. 

......



Decz mber 11, 

y- nem usztatott 

asábos bükk tűzifa 
1 öl teljes 4 köbméter házhoz szállitva 

11 freOlernr- 
aggononként jelentékeny árengedmény.

 

Megrendelhető Steigenberger Armin és Társánál, nagy- 

a 12a, telefon-szám 261. Poszler Gyula ur divatszövet 

tébe belhid-utcza 3. sa. és Poszler és Társa urak di- 

szövet üzletébe belhid-uteza ő. sz. 917. 7-10 

EKarácsonyi és Ujóvi 

Van szerencsénk a m. t. közönség szives tudomására hezni, 

egy a tulajdonunkat képező 

-( Kolozsvárt, Főtér 9. sz. alatt )- 
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Ceylon-Teáját 

COOPER CO0PER ét C' LTD 
oNDN 

árusitja az 

Angol-Gyarmat Társaság 
Budapest, V. Perezköz 4. 

e- (a Fürdé-nteza és Mérleg-utcz
a között.) 

A rjegyzékkel kivánatra szolválunk. 

Vidékre megrendelés fél kigr. és nagyobb mennyiségben 

bérmentve szállittatik. 

Városunkban megrendelhető: 

Schwarcz Lip 
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ót urnál. 

A BÁRÓ JÓSIKA PALOTÁBAN 

eség alatt fennállé, 1852. évben alapitott 

ÉKSZER-ÜZLETET 
a karácsonyi ünnepek és ujév alkalmából a legujabb és legszebb 

karácsonyi és ujévi 
ándéktárgyakkal szereltük föl. 

A különböző - egyszerübb és magas - igényekhez képest 

mindennemü 

arany- és ezüst-, drágakő-, gyöngy- 

és email ékszerek és ezüstnemüekből 

kiváló izléssel összeállitott raktá
runknak 

páratlanul dús 
választéka a köztudomásu legszolidabb árakon áll a m. t. közön- 

ség rendelkezésére. 

Teljes értékbem megvesz vagy aj éruval becse- 

rél az üziet régiségeket, valamint ócska arany- é ezüst tár- 

gyakat és törmelékeket. 

Elvállal és kiváló gouddai teljesit az ékszerészet kör
ébe 

artózó miáevermű munkákat és javitásokat. 

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban s a
 eserejog fen- 

agyásával foganatosit. 

Kiváló tisetelettel 

800. [12-201 

A legnagyebb és legkedvezőbb 

a tulajdonos örökösök. 

A Dr. E G G E R-féle 

INJEGTI0 HAMAMELIS VIRGINICA 
eghatásosabb külszer [befecskenmdezés] férfiak- és nőknél, uj és idült 

lyások valamint csébántalmak orvoslására. A Hamamelis Virginica tro- 

icus növény, rendkivüli hatása a nyákhártyára 
orvosilag már régen el 

ismerve, ugy hogy ezen különben is szerenesés összetételü Injectie 

ek köszönheti gyógyerejét. 2-8 üveg használata a legma
kacsabb bajt 

tetemesen javitja, illetve meggyógyitja. 

Egy üveg ára 70 kr., a pénz előleges beküldéss mellett postán 

érmentve: 1 üveg ára 1 frt 05 kr, 2 üv. löfrt 75 kr., 3 üv. 2 frt 

I5 kr. - Főraktár: Gyógyszertár a ,Nádor"-hoz B
udapest, VI., Váezi- 

rut 17. Kapható Kolozsvárt: Biró János, Tanács Jó
zsef és Palóezy Lajos 

égyszerész uraknál. 966. 4-". 

Meglepő Ujdonságeok. 

Értesitjük a n. é. közönséget, hogy tekintettel a karácsonyi 

jévi idényre érkezett és érkező ujdonságok
 nagy mennyiségére, 

üzletünk felett egy külön teremben velenczei üveg majolika és po
r- 

ezellán különlegességekből a kényelmesebb hozz
áférhetőség czéljából 

minta-kiállitást 
e eztünk be, a melynek szives megtekintésére a n. é. közönséget 

ennel tisztelettel meghivjuk. 

Miután még jutányos árak mellett a legpont
osabb kiszolgálást 

ünk maradtunk szives pártfogásért esedezve 

Teljes tisztelettel 

HUNWALD LIPÓT és FIA 
eg, porczellán és lámpa nagyker

eskedők 

KOLOZsSvVÁRT FOTÉR 20. sz. 
Weglepő Ujdonságok. 

846. 8-0 
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hogy a vastag szárax hántott tüzifa, ugy 

ésre legalkalmasabb, mert csakis fiatal és ép fa 

ak tüzelő anyaga több és értékesebb, 

B.ayalt tény, 

konyhában, mint a füt 
náltatik hántási czélokra s ann 

t akármelyik fanemne 

Annak daezára, mint cserkéreg termelé, a hántott tüzifát sokkal 

ébb árban adhatom, mint akármelyik f
akereskedő, mert ezélom esak 

termelt hántott tüzifám értékesitése, nem pedig annak kereskedése, és 

erint a vistai erdőben általam termelt jó
 minőségű 

gy- vastag száraz hántott tüzifából C 

teljes 4 I] méter, házhoz szállitva 10 frt 50 krért 

m Nagy-utecza 41. szám alatt meg
rendelhető. 

Minták Nagy-utcza 41. szám alatt
 megtekinthetők. 

Nagyobb megrendeléseknél 100/, árengedmény. 

Tisztelettel 

Stotter Jakab, 
s-10. cserkéreg-termelő. Telefon szám 26

7. 

Sherny . 
Madeiha. 
Mazsala. 
Malaga. 

(584. 19-20) 

EZREDÉVES KIÁLLITÁS 1896. 

DIsSzZoKLEVÉL. 

LEGMAGASABB KITÜNTETÉS. 

; : A MAGYAB 

Telefon sz.: 287. Telefon sz.: 287. 

z 

1 

ERDÉLY nAxTÁRA 

KOLOZSVÁRT, HID-UTCZA 20. SZÁM ALATT 

megnyilt. 

l 

PETROLEUM LÁMPÁK 

a legegyszerübb kiviteltől a leggazdagabbig. 

Fém. és diszmütárgyak. 

Hermann M.-féle szab. 

villámlámpák, 
a létező legjobb petroleum lámpa. 

Unicum lámpa 
a legezélszerübb használati lámpa. 

(914. 5-00.) . 

Valódi XIzRÁLY-OLAS, a legjebb biztonsági 
petroleum. 

UJ FÜSZER ÜZLET - 
Van szerencsém a nagyérlemü közönségnek b. tudomására 

juttatni, miszerint a helybeli piaczon Relközép-utcza Sechil- 

limg-féle sarokházban (a volt Weisz József vas- és füszer 

nzleto mellett) egy teljesen uj berendezésü fszer üzletet nyitottam. 

Dusan fölszerelt raktáromba tartok mindennemü füszeren ki- 
vvül finom liköröket, különböző finom rumokat, cognacokat és teát, 

kitünő asztali borokat, liszteket és valódi amorikai petroleumot. 

; Miután a raktáromon levő árukat első kézből kapom, abban 

a helyzetben vagyok, hogy azokat a legjutányosabb árban szol- 
gálhassam. 

Midőn ifju vállalatom a nagyérdemü közönségnek pártfogá- 

ssába ajánlom, s igérem, hogy minden igyekezetem oda fog irányulni. 

hogy pontos, olcsó és gyors kiszolgálásom által a nagyérdemü kö- 
zönség bizalmát kiérdemeljem. 

DIÁMÁNTSTEIN BERNÁD 
KOLOZSVÁRT. 

e
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Kónya Sándor Kolozsvár! 
Fő.üzlet Főtér Tivoli-ház. Fiók-üzlet Br. lósika palota. 

Ajánlja a n. é. közönségnek füszer, csemege, bor, déligyü- 

mölcs, kül- és beiföldi ásványvizek nagy raktárát, valamint a ka- 

rácsonyi ünmepekre nagy választókban levő finom dessert 

bonbonokat, csokoládó és salen czukorkákat, ugy szintén a legfi 

nomabb minőségü Prágai sodarait, bel- és külföldi liköreit, nagy 

választékban kitünő zamatu almáít, a kolozsi m. kir. áll. gulyate- 
lep édes tehéntejből készült tea vaját, továbbá valódi lamaikai és 

Angol rumjait a legkitünőbb zamatu teáit, magyar és franczia 

cognacjait stb. 

Vidéki megrendelések a legjutányosabban és legpontosa 

lesznek eszközölve. 

A n. é. közönség szives pártfogását kérve maradok alázatos 

szolgája 

KÓNYA SÁNDOR. 

Valódi Brehmai császár-olaj, Salon petrolaumnak kizárólagos 
1000. 1-5. raktára. 

bban 

za KARÁCSONYI 

KIALLITÁSI = 
Angol és franczia ILLATSZEREK. 

Oroszy udvari-czukrász dessert-ezukorkáil! 

boz Orosz teák, 
Angol rumok, Szerémi szilvórium. 

BURGCER FRIGYESNÉL 
Főtér. 

Torontáli helyi érdekü vasutak 

GÉPGYÁRI OSZTÁLYA 
mccses N A G Y-R E CS K ER E K. ss. 

Különleges gyártmányok : 

Gáz- petroleum- benzin 

MOoOTOOK- 

és benzin locomebilek. 
Medern berenderésü 

vas- és fémöntéde. 
A gépémet szakmiba vágó 

mindenaemű javitksok szukszorü 

és jutányos Eivitele. 

Budapeet, V. Kálmán-utcza I6. sz. 

.
 

őképviseletek és 

Olcsó gyári árak, nagy választék, gondos kiszolgálás. 

. 

legujabb képes árjeg yzék ingyen és bérmentve. 

Kolozsvár, Szentlélek-atoza 4. sz. - a hol 
ők. 844. 9-17. 

raktárak : í 

motoraink üzemben is megtekinthet 
- 

a 

za1 

Sárga János 
ékszerész- és órás üzletében 

82
2.
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Melyeket elegendő alaptőke és eg 

p 
jutányosabban árusithatom. . 

értékben megveszem vagy uj áruval becseré
lem. 

Szives párttogást kérve tisztelettel 

pexr Uj ékszerek készitése a e 

per KOLOZSVÁRT, D-UTCZA 11. szám ALATT, a 

nagy választékban raktáron vannak mindenaemü 

arany.- és drága-k ő ékszerek, 
jegy-gyürük-, antigue régiségek-, schweitzi arany-, 

yenes összeköttetéseim a legnagyobb gyáros 

ontos kiszolgálás mellett a legujabb és legizlésesebb árukat a legke 

Uj ékszerek készitéséhez állandóan 80k aranyra van 

legszebb kivitelben. - Ékszer és órajavitáse 

ezüstnemük, arany lámczok, 
ezüst-, aczól órák-, fall-, inga-, asztali stb. 

ekkal azon holyzetbe hoztak, hogy jutányos ár 

dvezőbb fizetési feltételek mellett ie a leg- 

szükségem, miért is az arany és arest rgyahat e teljes 

sincA JANOs. 
k pontosan. * 



aaan 

Ko'ozszárt, 1897. 

l 

peat- Karácsonyi és ujévi ajándékok 

Bácsényszki József 
ékszer- és órás üzlete 

Kolozsvárt, főtér 14. sz. plébánia-épületében. )- 

Ajánlja a n. é. közönségnek dusan felszerelt drágakő- 
ékszer, arany, ezüstnemü és óraraktárát. 
Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására hozni, 

hogy karácsonyi és ujévi ünnepek alkalmával a legalkalmasabb 
ajándékoknak nagy választókban drágakő- ékszer- arany- ezüst- 
nemüű és órákból álló czikkeket a legelső bel- és küiföldi gya- 
rakból legujabb és izlésesebb kivitelben beszereztem; és azokat 
szolid és olcsón árusitom. 

mel- Keresztelői-, névnapi-, jegy- és nászajándékok 
raktáromon mindig nagy választékban kaphatók. 

Ócska arany és ezüst, haszonvehetetlen tárgyat uj áruval 
becserél vagy teljes értékben bevált. 

Be- Nagyobb bevásárlásoknál fizetésben kedvező feltételeket 
nyujtok. 

Vidéki megrendelések gyorsan és legpontosabban eszközöltetnek. 
A n. é. közönségnek becses pártfogását kéri kiváló tisztelettel 

992. 3-5. Bácsénszki lézsef. 
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Legolcsóbb beszerzési forrása. 

Legszebb és leghasznosabb 

karácsonyi és ujévi ajándékok 
nagy választékban olcsó árban kaphatók 

Zobátz Ferencz 
bpapir-, iró-, rajz- és vizfestészeti szerek üzletében 

(Főtér 1s. szám) 

Egyszersmind bátor vagyok ajánlani ujonnan felszerelt 

pe- GYORSSAJTÓ-NYOMDÁMAT, -g 
melyen képes vagyok névjegyet vagy bárminemü nyom- 
damunkát ol cs ó n, izlésesen a legrövidebb idő alatt el- 
késziteni. 986. 3-12. 

ELLENZEK 
....................... csszamoza a n 

nak g Kolozsvárt Belhid-utcza 26. szám. Uj butor raktár! 
Economul pénzintézet házában, a m. kir. posta-hivatal mellett. ... 

Van szerencsénk a helybeli és vidéki n. é. közönségnek 
becses figyelmébe ajánlani saját mühelyeinkben készült nagy- 
választéku uj 

BUTORRAKTÁRUNKAT, 
melyben Kolozsvárt a legolcsóbb árak mellett a mai kor kö- 
vetelményeinek teljesen megfelelő, izléses és jóminőségü asz- 

talos és kárpitos butorok, u. m.: szalon, ebédiő, háló, teljes 
lakberendezéseket stb. stb. a legegyszerübbtől a legfinomabbig 
kaphatók; továbbá elvállalank minden szakmánkba vágó mun- 

kának rajzszerinti elkészitését, ugyszintén bárn ily javitásokat 
vagy átalakitásokat a legolcsóbb árakon. 

Bátrak vagyunk megjegyezni, hogy tőlünk vásárolt bu- 
torokért a teljes jótállást elvállaljuk, - mivel minden egyes 
asztalos és kárpitos butordarab saját mühelyeinkben szoros 
felügyeletünk alatt készül, s igy jó és tartós minőségben ké- 
zzült munkákkal szolgálunk. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérjük 
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a teljes tisztelettel 

837. 8 -20. Merman Gíyula és Társa 
kárpitos. 

Mühelyeink.: 
MHosszu-utcza 27. és Szamesközi-mieza I. szm. 
............. ... 

E 4 "
 

y családi SINGER va 
E a B 

G
 rrógépet 

ERNÁTH EDE SÁNDORNÁL, g 
annál is inkább, mert az okvetlen szükséges minden 
háztartásnál, és örökös darab is. Nagy raktáron van 
mindenféle u. m.: Singer, Wehler, Wilson, Minerva, é 
a melyik előre és hátra is egyformán dolgozik, Ti- ( 
tania, Medium, Howe, Cilinder, kis- és nagy karika- ( 
hajós, kötő és kézihimzőgép, a melynek az ára 4 frt Er 
és sokkal előnyösebb a géphimzésnél. - Ugyezintén 

kapbatók nálam minden egyes varrógép és kerékpárrészek, angol- 
tük, olajok stb, és a mi fő, havi kis részletbeni fizetés ellenében, 
ugy a helybeliek, miut a vidéken lakó t. vevőközönségnek. Áruimért 

öt évig jótállok és meg nem felelés esetén, azonnal kicserélem. 
A javitásokat gyorsan és olcsón elkészitem! 

Becses pártfogásukat kéri 

Bernáth Ede Sáudor, 
varrógép és kenékpár-kereskedő 

Ko ozsvár (vashidnál) 988. 2-30. 

Kiváló tisztelettel 

Zobátz Ferenez. 

Ujból lehet valódi, tisztán kezelt borokat kapni! 
Mélt. 0r. Teleki László Gyula krakkói termelése. 

Van szerencsém általános elismeréssel kitüntetett, zamatos, tiszta 
boraimat a n. érd. közönség b. figyelmébe ajánlani. Krakkói asztali, 
Ráczürmös, Riesling, Carbenet, Som, Sauvignon, (Király bor), nagy 
készletben áll pinczémben. A nagy mennyiségben levő Ráczürmös 
árát 54 krról 50 krra szállitottam le. Ennél olcsóbb jó bor nincs 
ma a piaczon. 

E kitünő borok a legjutányosabb áron, saját felügyeletem alatt 
lefejtve, nevemmel jelzett vigneta és kapsulával biztositva kaphatók 
első sorban 

Kéónya Sándor 
Kónya Sándor 

ur elsőrangu dusan berendezett füszer- és 
csemege-kereskedésében, főtér 30. sz. főüzlet. 

fiók-üzletében főtér 9. szám. Br. Jósika 

palota. Telefon 54. 

Kiváló tisztelettel : 

wWATON EDUÁRD. 
A közönség tájékozása végett tisztelettel megjegyzem, hegy mind- 

axon borok, a maelyek esetleg ezégem alatt 44 kron alól adatnak el: 
nem tőlem valók. 940. 4-8. 

Erdélyrészi kocsigyárosok közt legnagyobb kitüntetéssel. 
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UDVARI ANDRÁS 
kocsi-készitó 

KOLOZSVÁRT, MHid-uteza (Sigmond-ház.) 

Van szerencsém a n. érd. közönség szives tudomására hozni, hogy 
raktáron levő uj kocsigyártmányaim a nyár felyamán mind elkeltek és 
most egy egész uj Részletet rendeztem be, a legdivatosabb és legtartó- 
sabb u. m. nyitott, fedeles és futókecsikból, valamint a legdiszesebb 
és legegyszerübb szánokból is. 

Javitást a legkisebbtól a legnagyobbig, lehetőleg legjutányosabb 
árért teljesitek. 

" i 
. i... k ; 

A mit a n. érd. kocsival remdelkező közönség becses figyelmébe 
ajánlok. . 

Kocsi-lakkirozáshoz esakis elsőrangu angol lakkot használok, - a 
melyből magamnak állandóan nagy raktárt tartok. 

Kiváló tisztelettel 
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Udvari András, 
koesi-készitő. 

i 

Amerikai köszvénykenőcs, 

Róthés Társa 
borkereskedési társaság 

MEDGYESEN.e 
m 

Ajánlják küküllömenti hegyi boraikat! 
Korábbi években beszerzett nagy bor készletünk folytán azon kelle" 
helyzetben vagyunk, hogy borainkat daczára az ez évbeni termé 
hiánynak s az ez okozta általános áremelkedésnek, - még nag 

mérsékelt emeléssel árusithatjuk. 

Szétküldés hordókban 56 Iiteren felül és palaezkokb 
Árjegyzék kivánatra ingyen és bérmentve! 935. 6 

Boraink állandóan raktáron vannak Kolozsvárt: 

Popp Antal kereskedésében külmonostor-ut 
Szászváros : Hollitzer J. Nagyszeben : Wagner Ferenesz. 
Balázsfalva : Komáromy Albert. Székely-Udvarhely : Steinburg 
Erzsébetváros: Mühlsteffen Gusstáv. Brassó : Póro Hmil. 

A kolozsvári közuti vasut részv. társ. mint a 

Magyar általános hitelbank szén-osztály 
erdélyrészi vezérképviselősége 

elfogad megrendeléseket ugy fuvarokban - 100 kigrtél kezdve - 
koesirakományokban szállitandó Lupényi (urikány zsilvölgyi) le: it 
minőségü darabos-, salon-, koczka-, dió-, rostált és pormentes akna 
és kovácsoló-köszénre, 

továbbá: 

Felső sziléziai legkitünőbb minőségü koczka- és dió-pirsz 
(konksz.) 

Állandó nagy raktár: A közuti vasut forgalmi telepén. 
Bármily minőségü kőszén, - illetve pirszén-anyagbani megrend 

akár fuvarokhan, akár pedig kocsi-rakományokban kivántatnék a szálli 
azonnal és a legpontosabban foganatosittatik. 

A befuvarozás kizárólag a közuti vasut saját szénszállitó szek 
eszközöitetik. 

Erdélyi állomásokról beérkező megrendelések a legrövidebb idő 
- közvetlen a lupényi kőszénbányák által - beljesittetnek. 

A közuti vasut anyagraktára elfogad továbbá megrendeléseket 4 
méterenként és kocsirakományonként saját raktárából azonnal hazaiű 
zandó I. rendü bükk tüzifára. 

Iroda: Belmagyar-utcza 6. sz. Távbeszélő állomás: 97. 

Raktár: a közuti-vasut fórgalmi telepén közráktárak mellett. 
Távbeszélő állomás: I55. 

Megrendelések elfogadtatnak : Reményik L. és flai főtér, Kis: 
főtér, KóÓnya Sándor főtér, Szele Márton főtér, Boskovics József be 
utczai, P a p p Ernő belhid-utezai, Weinberger és Thaler belmagy 
üzletében Kolozsvárt. 967. 3 

PSERHOFER J. 
csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyitották velna. 

Evtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melyben esea kitünő háziszerből készlet nem volna található. 
talan orvos által ezen labdaesok háziszerül ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a 
bajok, kólika, vértelulások, aranyór, béltétlenség s basonló betegségeknél. 

Een vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-féle az 
alatt készittetnek valódi minőségben s egy 15 
Az ösezeg előzetes beküldésené! bérmentes küldéssel együtt: 
5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül. 

NB Nagy elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt utánoztatnak 
hofer J.-féle vértisztitó labdacsokat követelni és csakis azok tekinthetők valódiaknak, 
minden egyes doboz fedele ugyanazon aláirással, vörös szinben van ellátva. 

A számtalan hálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzámk i 
tek, ezen helyen csakis néhányat emlitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki a ki ezen labdacsokat egyszer használta, 
fogja ajánlani. 

Köln, 1898 április hó 80-án. 
Tisztelt Pserhofer ur! 

Legyen oly szives és küldjön nekem ismét 15 tekercset az ön fölülmul- 
hatlan vértisztitó labdacsaiból utanvétellel. Fogadja ez uten is a legmélyebb 
köszönetsmet labdacsai csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel 

Pawlistik Ferencz, Köln, Lindenthal. 

Hrasche, Földnik mellett, 1887 szept. hó 12-én. 
Tekintetes ur! 

Isten akarata volt, hogy az ön labdacsai kezeim közé kerültek, melyek- 
nek hatását ezennel megirom: Én gyermekágyban meghültem olyannyira - 
hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és bizonyára már a hol- 
tak közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek 
volna meg. Az Isten áldja meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen kifognak gyógyitani, a mint már mások- 
nak is egészségük visszanyerésére segitségül szolgáltak. Knificz Teréz. 

Bécs-Ujhely, 1887 november 9-én. 
Mélyen tisztelt ur! 

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném 
nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurutban és vizkórságban - már 

vértisztitó labdacsai, 
azelóőtt „általános labdaczolk név alatt; mely utóbbi nevat teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labd 

Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitünő hatással vannak 
eredő bajoknal is: igy sápkórnál, 1degességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó jabdaosok ely könnyen hatnak, hogy a legosemélyebb fájdaloat 
ekozzák és ennek folytan még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül is berehetők. 

„Arany birodalmi almához" czimzett gyógyszertárban Bécsben, 
szem labdacset tartalmazó doboz ára 21 kr. 

rosz emésztésből és székrekedésből erednek, mint epe-zavarok 
vérszegénység a az 3 

I., Singeretrasse I5 
Egy csomag, melyb.n 6 dobor tartalmuztatát, I frt 05 krba 

1 csomag I frt 25 kr, 2 csomag 2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag A frt 40 

ennek következtében kévetik csakis p. 
melyek használati utasítása a Peerhofer J. névaláirással, fekete szin 

meg vagyunk győzédve, azekat 

életét is megunta, melyről egyébként le is mondott, midón véletlenül egy 
kapott az ön kitünő vértisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata folyt 
tökéletesen kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinsettel Jo5e 

Nichongraberamt, Gfohl mellett, 1898 márez 
Tekintetes Ur! 

Alulirott ismételten kér 4 esomagot az ön valóban hasznos és kitánó 
dacsaiból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet kifejezni eze! 
dacsok értéke felett és azokat, a hol csak alkalmam nyilik, a szenved 
legmelegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszés szerinti felhasanálás? 
önt ezennel felhatalmazom. Teljes tisztelettel Haha Igaáct 

Gotschdorf, Kolbaek melle 
Szilezia, 1886 október 8 4" 

T. ur! Felkérem, miszerint az ön vértisztité labdacsaiból egy erom 
6 dobozval küldeni sziveskedjék. Osak is az On csodálatos labdacsainak 
hetem, hogy egy gyemorbajtól, mely engem öt éven át gyötört, meg! i 
tam. Ezen labdaesok nálam sohasem fognak kifogyni s midőn legfor 5bl 
szönetemet kifejezem vagyok tisztelettel Zwickl A 

978. 32-6. 

Bernhardi alpesi-fű ligueur. ftan. 
genzben. 1/, üveg 2 frt 60 kr, 1/, üveg 1 frt 40 kr, 1/, üveg 70 kr. 

gyors és biztos 
hatásu, legjobb 

szer minden köszvényes és csuzos bajok, u. m.: gerinczagybántalom, tag- 
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, főfájás, fülszaggatás, stb. 
stb. ellen 1 frt 20 kr. 

Angol csodabalzsam, "tofer 1től Egy iveg 

Fagybalzsam, Pserhofer 1.-től. Évek óta a fagyos tagokra 
és minden idült sebre, mint legbiztosabb 

szer elismerve. Egy köcsög 40 kr. Bérmentve 65 kr. 

,Stoll-féle Kolapraeparatumok, i 
gyomor és bélbetegségeknél. ell 

Kola-elixir vagy bor, Li. 3/. ter 85 kr. 

Golyva-balzsam, 'sehefer 1-től kitinő szer golyra 
Elet-essenczia, (prágai csöppek), Pserhofer J.-től, megrontott 

bántalmak ellen kitünő háziszer. Egy üveg 22 kr. 12 üveg 2 frt. 
gyomor, rossz emésztés és mindennemü altesti 

Pserhofer 1.-től, egy átt. ismect göresős köll 
stb. ollen. 1 üvegeeske 60 kr. 2 üveg bér Utifünedv, 

1 frt 50 kr. 
Pserhofer J- Tannochinin hajkenőcs, sshefer.é. 

mennyi hajnővesztő szar közt orvosok által a legjobbnak elismi 
.Egy elegáns nagy szelenezével 2 frt. ö Ás 

Steudel tanártól. Ütés és szurás 
Altalános tapasz, okozott sebeknél, mérges di anatokn 

ujjkukacz, sebes vagy gyuladt mell, vagy ily más bajoknál, 
tünő szer lőn kipróbálva. 5 
s [ a " . .. Kitün 

Altalános tisztitó-só, Belries A W.től. Kilnőő 
ményei, u. m: főfájás, szédülés, gyomorgőres, gyomorhév, aranyér, 
gulás stb. ellen. Egy csomag ára 1 frt. irde 

Ezen itt felsorolt készitményeken kivül az osztr. lapokban hi 
összes bel- és külf. gyógyszerészeti különlegességek raktáron vanna 
a készletban netán nem levők gyorsan és olcsón megszere tetnel öre 
megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzősszeg elő á 
küldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel küldetnek e 

Valódiaknak csak azok tekinthetők, melyek használati utasltás 
Pserhofer 1. névaláirással ée minden egyes deboz fedele ugyanazon 
irással vörös szinben van ellátva. 

HOr 
Védve védjegy által. Védjegy utánzása scigoruan büntettetik. 

gyógyszerész „zum goldenen Reichsapfel 
Bécs, I., Sinmgersírasse 15.


